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TEN GELEIDE

Wat was ik blij vandaag dat ik abonnee van Monato was: interessante artikels van lokale verslaggevers c
lokale situaties. Bijvoorbeeld over de toenemende discriminatie van minderheidstalen in Rusland. En
illustratie een interview met een Osseetse taalkundige over het Osseets, een van die minderheidstalen
deed me denken aan de situatie van het Nederlands in Belgié in de negentiende en zelfs nog ver in de twi
ste eeuw. Het deed me ook denken aan mijn Centraal-Afrikaanse Ekparolu-neef die vertelde dat in zijn I
het Frans nog altijd de enige onderwijstaal is, ook al spreekt de hele bevolking een eigen nationale brugt
het Sango. Of hoe Esperanto... en Monato je wijzer maakt. Een abonnement op Monato: misschien
geschenkideetje voor de feestdagen?

Piet Glorieux

Om Hugo Rau te danken voor zijn ongeveer twin-
tig jaar activiteit als vrijwilliger in het Esperanto
fonds Cesar Vanbiervliet te Kortrijk, is er onlangs
een speciaal nummer van Vertikale verschenen
over Esperantocursussen tussen de twee wereld-
oorlogen.

De aanleiding voor deze uitgave was de ontdek-

king in het Esperantofonds Cesar Vanbiervliet te

.RUWULMN YDQ DVFKHV ZDDURS (VSHUDQWRFXUVXV-
sen tot in de kleinste Vlaamse gemeenten aange-

kondigd werden. Hugo Rau begon toen, tussen

de andere werkzaamheden in het Fonds door, |de

Belgische Esperantotijdschriften uit de periode

1918-1940 te doorbladeren en de gegevens over

cursussen te noteren, met de bedoeling ooit een

artikel te schrijven over dit onderwerp. Toen hij

bijna klaar was met het voorbereidend werk, werd
hij geconfronteerd met oogproblemen, die het hem
onmogelijk maakten het project te voltooien. Zijn
collega in het Fonds, Roland Rotsaert, heeft-daar
op de taak overgenomen en afgewerkt.

Het speciaal nummer van Vertikale is gebasee
op de analyse van de belangrijkste Belgisc
Esperantotijdschriften uit de behandelde period
Belga Esperantisto (BE), Katolika Esperantist
(KE), Flandra Esperantisto (FE) en Laborist
Esperantisto (LE).

YO D gla

www.esperanto.be/fel/akt/vertikale/

WLH

Hugo Rau, Joost Vander Bauwhede en Roland Rotsaert
in sep. 2015
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LINGVO KAJ POEZIO

MEDITEREN BIJ EEN EGYPTISCHE EDELSTEEN:
HET LIED DIE SCHONE

Tijd om de horizon van Horizon-taalien te verleggen 2007, dat zijn kennis van Esperanto zijn latere studie
naar de Arabische wereld? Daar is het Esperanto-ind@in het Arabisch vergemakkelijkt heeft. Naar mijn er
daad weinig verspreid, gekend of geliefd. De Arabischering is dat inderdaad zo. Esperanto is zeer nuttig voor
standaardtaal en streektalen zijn qua woordenschahenbegrijpen van taalstructuren: zijn eenvoudige, maar
taalopbouw zeer verschillend van het Esperanto. Rigt simplistische grammatica laat zien wat het basisme-
laatste vertoont een uitgesproken West-Europees #aanisme is van een taal, eigenlijk van alle talen. Wie
rakter, al vertelt men om redenen van propaganda welle jaren taalwandelingen gemaakt heeft, ziet meer en
eens andere dingen. Tot nader order moeten we mekr de gelijkenissen tussen de talen en staart zich niet
verwachten dat het Esperanto in de Arabische weraider blind op de verschillen. Ook de inhoud trouwens:
een hartelijke ontvangst te wachten staat. De Arabistieggeen verteld wordt is overal hetzelfde. De mens heeft
naties hebben wel andere katjes te geselen in dit ontwe@ral dezelfde bekommernissen en vreugden.

tige tijdperk. Thans kan Mohammed heel moeilijk tot R _
de berg komen. lk had uiteindelijk nog het geluk als gepensioneerde

vijf jaar avondlessen Arabisch te kunnen volgen bij
Anderzijds moet men niet denken dat de geschoolle Encora te Antwerpen — nu is de cursus voor mij
Arabischsprekenden niet goed bekend zouden zijn ipetsoonlijk een jaar onderbroken vanwege de corona-
de Europese wereld. Het zijn weetgierige en intelfroblematiek. Het volwassenenonderwijs is er uitmun-
gente mensen die gretig Europese etnische talen letend georganiseerd, en de leraars zijn er bekwaam en
omdat deze de poort zijn naar kennis en naar een bgiegewijd. Goede leraars zijn een zegen voor de we-
leven. Noodzaak en behoefte zijn altijd de sterkste Ipeld. Welnu, op het eind van vorig schooljaar gaf onze
weegredenen van menselijk handelen... lerares tijdens de laatste les ons nog enige Arabische

. . . . liederen mee, waaronder het Egyptische el-helwa di.
Wij westerlingen daarentegen zijn doorgaans niet Vefor as meer dan een virtueel geschenkje, het bleek

trouwd met de Arabische wereld en nog minder metgg, qqelsteen. Ik heb het lied vele malen beluisterd.

ons als vreemd en dwingend overkomt. Zo is de Wer%'n het Egyptische volk in terugvinden. En dat is geen

zij die geen woord Esperanto kennen, hebben e vagr . e geen ruwe, geen onbegrijpelijke, maar een fij-
oordelen tegen en idem dito voor de Arabische taal 80 oo ‘menselijke, een universele ziel. Misschien is
cultuur. En inderdaad is het voor ons moeilik die tagl egsentie van het Arabisch (of andere vreemde talen)

te leren. Een halve eeuw half-geslaagde pogingen ¥@theren wel: een zoektocht naar het universele, naar
mijn kant hebben mij toch tot enige inzichten gebraclil, /je| yan de mens, die overal en altijd dezelfde is.
zodat ik de vele duizenden uren studie van het Arabisch

niet als tijdverkwisting beschouw, allesbehalve. MijHet lied is alom gekend en geliefd in de Arabische we-
bewondering en interesse voor deze prachtige taal, egd. Dat merk je aan de vele bewerkingen die ervan
kunstwerk van de menselijke geest, zijn alleen maar thestaan, aan de uitvoering door befaamde zangers/zan-
genomen. Ik voel me een rijk man met mijn slechts etgeressen, instrumentisten, koren... Tekst en muziek
mentaire en passieve kennis van het Arabisch. zijn van Sayyed Darwish (1892-1923). Dit was een

q i ik ken d dank zeer productief, geniaal en vernieuwend componist
In de marge wil ik nog opmerken dat, ondanks a!é% liedschrijver. Hij was zelf zanger en toneelspeler,

schipn, er wel d_e_gelijk parallelien zijn tussen Esperanioar was oorspronkelijk opgeleid in de islamitische
en Arabisch, dit n verbz_;lnd met de tende_nsen tot reg/t:r'é'tenschappen. Zijn ouders konden geen andere stu-
maat en _schemat|sme n beide talen. H|_er past het H"I%g bekostigen... Sayyed Darwish werkte ook zelf als
de Ru_53|sche esperantist VV Samodaj aan te halgReijer Maar zijn talenten en werklust werden opge-
Deze is doctor in de filologie, en leest viot twaalf-vanerkt_ Hij kreeg kansen. Hij was geinspireerd door de
schillende talen, waaronder Arabisch. Hij bevestigds|, smuziek en door het volk en wordt volkomen te-
uitdrukkelijk, tijdens een taalcongres te Moskou in angcht de vader van de moderne Egyptische muziek ge-
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noemd. Hij verenigde Oost en West op dat gebied ekes. Hij zingt het met zijn kameraden om de werkgever
daarom ook zeer genietbaar voor ons westerlingen. tdipvertuigen dat hij werkt met blijdschap en overgave.
kwam uit het volk, luisterde naar hun liederen, schrdai hij is beleefd en groet onderdanig Meester Atiyah,
en zong en componeerde, leefde voor het volk. Datrigschien de ploegbaas, misschien de werkgever, mis-
jong gestorven is, wellicht vergiftigd in de troebeleschien een notabele. Want wie moet betalen houdt van
van de onafhankelijkheidsbeweging, heeft hem nblije en beleefde werklieden. En de arbeider gebruikt,
meer tot mythische grootheid verheven. Naar hem zmret discretie, nog een ander wapen. Het is zijn vroom-
vele straten en pleinen in Egypte genoemd en zelfs ke, die al dan niet oprecht is. Hij herinnert de werkge-
theater, Hij is ook de componist en schrijver van hetdr, de rijke, eraan mild en welwillend te zijn. ledereen
Egyptisch volkslied “Mijn land, mijn land, mijn land” komt uiteindelijk voor Gods rechterstoel terecht en zal
rekenschap moeten geven. In landen waar het geloof in
God vanzelfsprekend is, kan de arme altijd een woordje
H;latsen dat niet tegengesproken kan worden. Ook de

De tekst hieronder is niet in het Standaardarabist o .
maar in het Egyptisch dialect. Alleen reeds de fidjme beschikt in de Arabische wereld over een arsenaal
: N vaste formules die geen hoge scholing of oplei-

van het lied heeft z’n charme. De Egyptenaren geb . . .
ken blijkbaar graag het woord de Zoete voor ding vergen. Ook de arme is er in het bezit van bescha-

GH 6FKRQH «Y-anV* LQ 6wDQGHB IRYIPHeoL I AN 2 Mienidsiifgelic
Schone ook een Zoete vinden, en omgekeerd, wedthislechts dienaren van Allah. Het lied is een_BubeI en
niet... En dat is hier ook zonder belang. een Koran, een verhaal van geloof, _hoop en Il?fde. Het
straalt de hoop en het optimisme uit van de tijd waar
Het is zeker knap dat het lied een eerste en prominénteet werd geschreven, de tijd toen men geloofde dat
plaats geeft aan de vrouw, zij die het eerst opstaateren rechtvaardige maatschappij zou komen zodra de
zwijgend het deeg kneedt, al bij het hanengekraai. #gemde heersers uit het land zouden zijn. Dan zou alles
is Schoon én Zoet door de getrouwheid en vanzelfspreg slechts afhangen van geduld, van eigen werkzaam-
kendheid van haar dagelijks werk. Zij zorgt ervoor dagid en broederlijkheid. Helaas.
de arme arbeider toch minstens zijn dag kan beginnen = _ _ _ _
met het consistente Arabisch brood, geurig versgebi! Pt een lied van tederheid en liefde waarin de

ken. En hij zal er wel nog wat van meenemen naar Z’:Hripel_der, zonder woorden, denkt aan de Schone, en
zware werk en veel zal er niet bij zijn... De Schone ‘{@ain de zwakkere bij de hand genomen wordt om
het begin van het refrein, het leidmotief, de basistodpC! Maar zijn kans te wagen om werk te vinden die
Naar haar keert men altiid terug. ag. Opnieuw rgdel_ljkheld en vr_oomhelgl. God kan je

niet helpen als je niet zelf een inspanning doet. Aboe
De muziek is bijzonder vrolijk en blij, maar de tekstalaah is geen kind meer, hij is de vader van Salaah, hij
drukt vooral moed uit. Moed is er nodig, want het i K RRUW JHOI LQ WH VWDDQ YRRU K
niet eens zeker, vroeg in de morgen, dat er werk x@n de zijnen.

zijn. Het is leven in voortdurende onzekerheid. Het is ) , ,
of de tijd in het Midden-Oosten stilgestaan heeft. h ziet een glimlach op het gezicht van elke zanger

lied had gezongen kunnen worden door de arbeid(ﬂerllsj;nstrumentist die het meesterwerk brengt. Het is een

in de evangelische Wijngaard van de Heer-met-vree\fxﬁqr:derbaar lll'ed' Geen vyoord te weinig, geen woord te
de-opvattingen-over-rechtvaardigheid. Dit onzekef&®" Maar alles staat erin.

wordt onvergelijkelijk mooi uitgedrukt in het Arabischyet ge vertaling van een heel Klein stukje Arabische cul-
'H DUEHLGHUV ZHUNHQ *DDQ *R{)f & fhét Wat comnferftad? bp’dert@Kst hoop ik jou,
ze zijn volledig afhankelijk van een al dan niet menggperantospreker, wat achtergrond mee te geven zodat je
lievend werkgever. Maar God is mild en welwillend. ;yet meer begrip én plezier het lied kan beluisteren. Dit
De deur van de onzekerheid is tevens de Deur vanflgsie isygemakkeli'k te vinden og het internet, in meer

tRRS eee eYeay 'H WDDO HguVdinterR ey VoldtslafVed! HiCin te tikken.
zijn mooier dan de harde werkelijkheid... Aarzel niet, zet een paar passen naar het vreemde toe,

Het gebeuren situeert zich in de vroege morgen, mlg(iﬁter_ herhaaldelijk. Wanng_er je het Iied_ de honderdste
is ook wat on-chronologisch en tijdloos als bij alle go eer liever hoort dffj_m de vijitigste, dan is d_e berg wat
de poézie. Is men al op stap naar het werk? Moet Fer gekomer\ b Mohamme_d. Ook dat is de gogde
nog vertrekken? Want de zanger moet nog een kame{j ing. Vrees rpet te zullen struikelen: Sayyed I_I)ar\leh
aanporren om zich klaar te maken. Het is een lied da g&' )€ pad geeffend en het met rozen bestrooid.

moedige zingt om zichzelf en anderen moed in te spre-

Cyreen Knockaert
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Tiu Bela (Virino) AO“Taaof3e

"0-200e —ALACTAaCRe.

RIAXJE 2 &I T R »

Tiu Belafrutage kun la pastaris knedadon
YUXH DITGLJLWkBKkD-kokBrikariom e6®1
+HOSH $0DOY KR I®BE&lonk O R M

Q)

Bonan matenon, Majstro Atiyah, bonan adon!

Kio tiu Tthatene min atendakp "LRVREL X O ao

(Q PLDIGRZLR 1HQLRQ KDYDV PDOUL™X@§@iaTioDad e
Sed bonahumommin egalamnenL X NXUDEXO 1
LapordfGH OYYHADS8SIWD .RPSDWHPXOT

1L HJH SDFLHQFX WLR HVWDV YLUWHFT YZE 0 AR VaRR e
kiu /£ D Qafalekojnal ™D ERQHF YT £ROE0
Porvi bienulojestas egdJ L ™ H F YZBEDRREG
Porni tamen, llDiaMDODYDUHF a0®ER®OBOB*

Ho Abu Salah, estu via marfen tiu de mi iU»1'Z02GH20
"H $O0DWP LD Rajpat PHXY WRY ™H YL iZ-9®3o0B-©Z4
)LG X &r2@fpli gravasolhelpo GH 'L i 2~ OV 55
/D WHPSY QH ULSR]DV! UDSLGH YHQX NXQiQLxiR& &6
7 D J |, BdnMsuperas la Povon Dian! « UaaRiaiAa Re
Ek al laboro!"RQ X %60 BED Q FR Q Lian

por ebligi Lin donial QL £ADQFRQ QLDQ | dAaEiohs mBY e
Ni iru! Portu lailojnkaj] SLR™RQ YLDQ! UofE Udiaxp 6 /&
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MOVADO

FULMOKURSOJ EN VALONIO

.LR £L HVWDV" x /ID DOIDEHWRQ ODI ELOGRM

Evoluigita ekde 2014 de Valere Doumont kaj x La personajn pronomojn

Francoise Pellegrin, nia Esperanto-fulmokurso ) . ) .

komence havis duoblan celon: respondi al la X La&Kkonjugacion -i, -as, -is, -0s, -u

LQ_YLWR GH 3([FHO‘H/DQJ_XHV Y@(N}[f%FEDFQQIQbQG]IXR“M_MDQBM RE
provinco de Luksemburgo por la 5a kaj 6a gradoj

en bazlernejoj) kaj varbi gejunulojn por la Verdaj x Gravajn korpopartojn

Skoltoj.
X ID ¢QDURMQ R D

Tiu kurso estis tiel bone taksita de la partoprenintoj,
NH £L IDULELV SRVW OD MDURMX OB SWHUWVYRBYP BIR GH $3(

HQ HN]JHPSOH ™LUNDTI Lg}gQﬁ]ﬁﬁMY% "
£LQ HQ GLYHUVDM DWHOLHURM R OQ I'|—| \(\/LFI%IU%PRQW
Flémalle, Malmédy, Verviers kaj Hannut. X /ID MHIDMQ NRORURMQ

.LHO RND]DV" ... kaj ili kune kantas du malgrandajn kantojn kaj

syLeLwp 6H LovwuxLvwrM VMEVYPY ¢ PBWNBBI YN RDMPER
XQX NURNRGLOR OD XQXD SDAW®EX S Hs BUMIRI Div | U R bR X WeR M X W F

tute enmiksigas la lernantojn en Esperanto. Tiamgh |a gepatra lingvo. Ni instigas la lernantojn esprimi,
malkovras amuze kaj aktive: NH OD OLQJYR HVWDV EHOD PRMF
dank’al la konjugacio, kiu ne konas esceptojn = gravas

_ .
X Kiel sin prezenti SRU OD IUDQFSDURODQWRM NL:
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IDPDQ 3% HVFKHUHOOH"
la movado: kion ili povos fari en Esperanto (Interreti helpo ;-)
Pasporta Servo, Verdaj Skoltoj, TEJO, ktp...).

3UL OD IXWXUR"

Post la fulmokurso, la lernantoj ricevas la franclingvan
EURAXURQ 3/THVSpUDQWR F‘HH‘(/
SOL RO

HW ORQWHVVRUL

etoso por la lingvo.
YLUXVR LRP PDOIDFLOLJRV £LQ

Ni opinias...

ke nepras proponi pozitivan sperton de Esperaatmikoj kaj efektivigi komunajn spertojn: lingvaj

1L D&Qendi de ia NFRDjGa ésBs/veraplugo. Dankon pro

& G D QULOPOLREYHYHIGUL OD DWHOLHURMQ DO
EURZEXURM HVWLYV BPUPeckIs LU emRuigdaLieRpxrd): & IIANCIR L X M
WLHO ULFHYLV £XVWDQ LQIRUW?L?E%”V@EWOGHP%HN%‘@ \P‘Eqﬂ%ogt?é/é_le

MOVADO

UNIVERSELE VALUTA'S: DE SPESMILO EN DE STELO
PHQDI HQ OD

™ |R§DE deFapsyre VPR Maaitd8esin Genévdm = 2 Britse shilling = 1 Russische roebel = 0,5
geboren. Na zijn studies (taal- en wiskunde) publiS$ = 2,5 Zwitserse of Franse frank = 2,5 Spaanse
ceerde hij zijn belangrijkste werk “Over de woordpeseta. De zilveren munten van 1 Sm en vooral die

1L DQNDT £ADWXV GLYLGL QLDQ Y L]LRa@mifgircheQHspekantdD Q GUD M

van 2 Sm waren en zijn tot op de dag van vandaag
eerde verzamelobjecten en ze verdwenen daar

A y . . ge
DO OD SOHM PXOWDM LQIDQRM BREOHH QORMOVLRRMLED ©OBIYIH M R MZIRAYIEHEPOr, Fexdiang AeQausRIR gs bek%ﬁ? snel uit de circulatie. Vooral het 2 Sm-type is

miskonceptojn pri nia lingvo. Tiel ili povu iometekadre de Excel’Langues dum la venonta Beneluksa
ADQEL OD ELOGRQ GH (VSHUD Qdngresd, nf@ri |€rpe{@jA prDlaDEas$nxi &= [Dajekt&

- .. “Multlingva Akcelilo”, ktp.
Same, ke la Movado bezonas certigi la transiron inter

als de grondlegger van de moderne taalkunde. extreem zeldzaam.

In 1907 publiceerde prof. dr. René de Saussure 8q 942 werd in Nederland de Universala Ligo opge-
project met het oog op de eerste universele valia, pie organisatie zette zich opnieuw in voor de

la esperantlingvaj familioj kaj TEJO, proponante &lL YLYDV DQNRUDI HQ XQX HO 0D P [ @ 3eeriNagqniss diexhi (PRRITNeDHAROPe. Vafyoering van een universele valuta. De munt kreeg

11-20 jaraj junuloj partopreni en la Verdaj Skolto. ODQGRM HQ (TURSR

Sed Jean-Pol Sparenberg

Prezidanto de APE
3RU NH ™ML WLX IXOPRNXUVR HVWX H¢{¢ND QHSUDV VX¢™H

strikta skemo: tempolimo, metodiko, edukaj iloj.

Ni donas trejnajn kunsidojn por la kursgvidontoj kaj ift) Bescherelle = la plej fama libro pri gramatiko en

DNRPSDQDV LOLQ NHONIRMH B@&otuiumo Ai@repadlithtéj V SHUDQWLVWRM

jam sekvis la trejnadon kaj gvidis plurajn atelierojn.
La uzo de du malsamaj gepatraj lingvoj allogas la
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1L £XX NDM X]xheyErange weoxd @spece” had hij “speso” afgeleidie o» (ster, meervoud: steloj) als naam. In 1959

Een _spesmilo is 1000 “s_pesoj”. De Saussure GnOl\‘/?/'érden munten van 1, 5 en 10 stelo(j) geslagen, in
scheidde verder spesmilo (Sm), spescento (SC)&s5 gevolgd door een munt van 25 steloj in drie
spesdeko (Sd). Die nieuwe valuta werd door enk?/lgrianten: oud, zilver en kopernikkel. Eerder was

HULWVH HQ =ZLWVHUVH EDQN§bQa R bbb Ger it i éh R G ififraller VA&

Daarnaast werd later in Londen de internationq&%dreo Cseh.
"HNEDQNR (VSHUDQWLVWD RSJHULFKW

, De stelo was bijzonder geschikt voor het internatio-
De spesmilo had een waarde van 0,733 g puur 9QQfls petalingsverkeer, vooral bij het overschrijven
en kon, gekoppeld aan de goudstandaard, gemakG yjeine bedragen. Ook die munten en bankbiljetten
kelijk naar andere munten geconverteerd wordgpargen gretig verzameld en zijn tegenwoordig erg
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gezocht in kringen van numismaten. In 2012-wgB0 gram zilver 925/1000). Beide munten werden
den in Belgié plastic munten van 1, 3 en 10 stelogihtworpen door Helmut Andexlinger, de hoofd-

vervaardigd ten gerieve van Esperanto-jeugohtwerper van de Oostenrijkse Munt, een voor 100%
evenementen. De oplage bedroeg telkens 3000 stgksiecerde dochteronderneming van de Oostenrijkse

. _ Nationale Bank.
In 2012 richtte onze eigen Bert Boon, met Belgié

als uitvalshaven, de Esperanto-Numismatika Asodiglia Isbriicker was ook één van de organisatoren
(ENA) op. Het lidmaatschap geldt als levenslangn het twaalfde Wereld-Esperantocongres (UK),
en is gratis; het kan aangevraagd worden_via bejt in de zomer van 1920 plaatsvond in Den Haag
boon@skynet.be. Leden ontvangen automatis®ederland). Het was het eerste UK na de Eerste
ook het tijdschrift “Esperanta Numismatiko” vol\Nereldoorlog en het bekrachtigde de heropleving
ledig gratis. Er verschijnen per jaargang vier rifan de Esperanto-beweging. Julia Isbrticker richtte
geillustreerde digitale nummers van gemiddeld 4@men met anderen ook het Internationaal Esperanto-
pagina’s, die zeer geregeld verstuurd worden naanqistituut en de Universala Ligo op. Die vereniging
actuele 141 individuele leden tot in alle uithoekeyaf, zoals reeds vermeld, in 1959 en 1965 stelo-
van Esperantujo en ook naar 22 verenigingen, wa@unten uit met nominale waarden van 1, 5, 10 en
onder bibliotheken, musea, organisaties en naar2destelo(j).

Numismatika-faculteit van de Weense Universiteit.

In 2021 verschijnt reeds de achtste jaargang. “Oudéeer informatie over het verkrijgen van de nieuwe
nummers kunnen gratis gedownload worden. Mediveren medailles is te bekomen bij Walter Klag,
info en een gratis proefnummer op aanvraag via grperanto@chello.at. Zolang de voorraad strekt!

ENA-e-mail!

Tekst gebaseerd op een artikel van Walter Klag

Het bestaan van die eerste gespecialiseerde organisa- in Esperanto Aktuell nr. 261

tie (fakgrupo) ENA inspireerde intussen onze Walter
Klag om nieuwe stelo-munten (of beter: -medailles)
uit te geven ter ere van de numismatica-pioniers.

Vertaald door Piet Glorieux,
nagelezen en verrijkt door Bert Boon

In 2018 verscheen bij de 1B0verjaardag van de

geboorte van René de Saussure een zilveren 100

VWHOR PXQW PHW ppQ JUDP ¢(¢MQ JLOYHU , Q
een munt van 50 steloj uitgebracht ter ere van Julia

Isbriicker

ZHUG
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LINGVO

ESPERANTO ONTDEKKEN, LEREN EN GEBRUIKEN
MET uTALK

In het vorige Horizon-taal-nummer van septembdgen belangrijke Vlaamse bijdrage werd geleverd door
oktober 2020 staat een uitgebreid artikel over hoe Ggauido Van Damme, die instond voor de vertalingen,
Esperanto kuntleren. Inditartikelwil ik een lans brekean Karlijn Van Damme en Matthias Humet, die de uit-
voor een Esperantocursus die mijns inziens niet gpraak en de videobeelden voor hun rekening namen.
dit overzicht had mogen ontbreken, nl. uTalk van de

¢UPD (XUR7DON uTalk

EuroTalk is een Londense uitgeverij van taalcursys-2015 onderging EuroTalk een belangrijke verande-
sen die in de jaren negentig werd opgericht. Inmigi?g door de omvorming naar uTalk. Met (toen) 128

dels hebben zij zo'n 140 talen beschikbaar om te lerle€n in het assortiment was het oorspronkelijk Euro-
waaronder dus Esperanto. pees karakter ook niet meer van toepassing. De uTalk-

app werd gelanceerd, verkrijgbaar in de appstores van
In 2008/2009 brachten zij een vijftal cursussen op G®ogle en Apple, en de cursus werd uitgebreid naar
markt: de basiscursus Talk Now! Esperanto en de vereer dan 60 onderwerpen. Voor de Esperantoversie
volgcursussen Talk More Esperanto, Talk The Talian uTalk werd samengewerkt met Edukado.net. Drij-
Esperanto, Talk Business Esperanto en Talk Wovldnde kracht achter deze website, Katalin Kovats, en
Esperanto. Deze cursussen zijn inmiddels germodamar echtgenoot Sylvain Lelarge leenden hun stem
niseerd en in nieuwe pakketten ondergebracht, \amr de geluidsopnames. Zie ook de links onderaan
USB, aangevuld met downloadcode: Talk Now! Espeaar een video over het ontstaan en de introductie van
ranto, Instant Esperanto (Talk Now + Talk More) ette cursud."?Alles was mooi op tijd voor het UK in
Ultimate Esperanto (alle vijf cursussen). Al deze curille, waar Katalin Kovats het met trots en enthousi-
sussen zijn verkrijgbaar bij FEL. asme presenteerde. Helaas voor uTalk, maar wellicht
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goed voor de Esperantobeweging werd in Lille tegste uTalk-les is gratis zodat je kunt zien of het systeem
lijkertijd de Esperantoversie van Duolingo gelanceeljd. bevalt voordat je kosten gaat maken. Je vindt bij
Terecht kreeg Duolingo tijdens het congres en de jar€falk geen reclame zoals bij Duolingo. Duolingo heet
daarna heel veel aandacht, en met het succes kurdanwel gratis te zijn, maar als je geen reclame wilt
we alleen maar tevreden zijn.

voorégan bijhouden, betaal je 6,99 US$/maand. Voor

:DDURP JRX MH X7DON QHPHQ D OMikR{24: 1@ 6598\ BofeEhvi4E ¥ '67/m voor 12

Duolingo vertoont veel gelijkenissen met uTalk, mag?aanden en €1,-/m voor onbeperkt gebruik. Nu.met
%0 korting, met dank aan EuroTalk! Een maand is

is het ook beter? Laten we eerst eens kijken hoe de é@ ) . )
est interessant voor mensen die hun kennis weer wat

sussen van EuroTalk/uTalk zijn opgebouwd. . . - : .

op willen frissen, ter voorbereiding op een reis of bij-

x Elke taal maakt gebruik van dezelfdeenkomst. Voor meer informatie, zie de link hierofder
woordenschat. Het grote voordeel hiervan is deftneem contact op met de auteur: rob@cdline.be

je elke taal vanuit de (nu ca. 140) andere talen . N .
kunt leren. En omgekeerd, als je bijvoorbeeft:jurOTalk heeft zich altijd vol enthousiasme aan de Es-

Chinees wilt leren, dan kun je dat ook vanuierantocursussen gewijd. Een van de medewerkers is

het Esperanto doen. het zelfs beginnen te leren. Dat Euro:l'alk hgt Espe_ranto
een warm hart toedraagt mag ook blijken uit het feit dat

x De onderwerpen zijn doordacht gekozen uit al vanaf de oprichting een van de hoofdsponsors is
wat mensen dagelijks bezighoudt: eten e&mn Amikumu. Dat verdient beter dan vergeten te wor
drinken, vakantie, reizen, kleding, familieden in een overzicht van Esperanto- taalcursussen.
maar ook technologie, ziekte, sport, enz. Er is
zelfs een onderwerp ‘Esperanto’, dat een tipje
van de Esperantocultuur ontsluiert. Zeer nuttig
voor beginnende esperantisten. GrammaticaOIi
wordt niet behandeld, maar er zijn wel een paar
onderwerpen als ‘Bijwoorden’en ‘Voorzetsels’.

L . . N . )
x Elk onderwerp werkt volgens een vast stramien!<atalln Kovats op bezoek bij EuroTalk in Londen:

. K . . 2v=
oefening van woorden of zinnen, eenvoudig SIOQﬁtos.//www.voutube.com/watch 2v=qYZoB2Me9T4

Rob Ebenau

(zaakvoerder van CDline, een in Belgié gevestigde
stributeur van educatieve software en initiator van
uTalk Esperanto)

HQ ZHO RWLQH WRHJDQJ RQEHSHUNW

LINGVO

129$p.$1$/2 %(1(/8.6%
ARTIKELEN EN FILMPJES OVER TAAL UIT DE PERS

Duizenden ouders in China betogen tegen hetvoor de interveniénten is het ook een kwestie van het
vervangen van Mongools door Chinees in de scholensoorbereiden van een programma van “verdediging”
In de noordelijke provincie Binnen-Mongolié werdegen wat zij “de Vlaamse overdrijvingen” noemden.

begin september dagenlang betoogd tegen het nietittgs://t.me/benelukso/280 (in het Frans)
lessenpakket in de scholen. Daarin zouden een

aantal lessen in de Mongoolse taal worden geschrggélvariatie in televisie voor kinderen
ten voordele van het Chinees. Veel ouders uit dgootschalige studies over het televisieaanbod voor
Mongoolse minderheid pikken dat niet. kinderen wereldwijd tonen aan dat dit aanbod vooral
https://t.me/benelukso/265 XLW ¢FWLH EHVWDDW GLH YDDN
buitenland (Go6tz et a. 2018). Dit betekent meestal dat
5 Noord-Franse gemeenten willen Vlaamse lesdie programma’s eerst vertaald en nagesynchroniseerd
geven aan kinderen moeten worden. Hoewel er de laatste jaren veel
In het noorden van Frankrijk hebben 5 gemeentenderzoek gedaan wordt naar diversiteit in
een brief geschreven naar het Franse ministetigdertelevisie blijft onderzoek naar het taalgebruik
van Onderwijs, waarin ze de toelating vragen oim zulke televisieprogramma’s beperkt. Ook wat het
het “Vlemsch” te onderwijzen aan kinderen van &algebruik betreft, zouden televisieprogramma’s
9 en 10 jaar. De regio behoorde tot het einde vaor kinderen, zeker wanneer die vertaald worden,
de zeventiende eeuw bij het graafschap Vlaandergimers meer diversiteit aan de dag kunnen leggen. Zo
en het Vlaams is er als streektaal blijven sluimerespuden personages een andere (standaard)taalvariéteit
https://t.me/benelukso/272 kunnen spreken of een buitenlands accent kunnen
hebben. https://t. me/benelukso/281
40 jaar Taalunie
Op 9 september 1980, veertig jaar geledgnetViaams, Brabants en Limburgs in kaart gebracht

uitspraakspel, moeilijk spel en geheugenspellen. o \WwURGXFWLH;OPSMH RYHU X7DON Y BrRishdkéhténF BelyitU &hV Ne€erldn® Bl Verdragp 30 september kwam een nieuwe dialectdatabase

Je leert de taal al spelenderwijze. Er zijn punt@fyys./amww.youtube.com/watch?v=k8VaYRyVBew
te verdienen en je kunt jezelf bij voldoende

punten een attest uitreiken. 3uTalk toegelicht door viogger Evildia: https://www.

: o . youtube.com/watch?v=NOo__11uxQs
Een heel mooie toelichting op uTalk wordt door Evﬂd% Q

gegevert. 4 Ga direct naar de uTalk-Esperantopagina:

uTalk-klaslokaal http://uta.lk/esperanto

Behalve voor individueel gebruik bestaat
uTalk ook voor klassikaal gebruik. Dankzij
de vele spelletjes en uitspraak door zowel een
vrouwen- als mannenstem is dit ideaal om
leerlingen de eerste spreek- en luistervaar
digheid bij te brengen. De leerkracht houdt
het overzicht op zijn scherm van de behaalde
scores en kan bijsturen waar nodig.

*UDWLV RI QLHW"

Voor niets gaat alleen de zon op. lemand moet
de rekeningen betalen. Voor een commerci-
ele onderneming als EuroTalk ligt dat anders
dan voor een cursus die wordt gesubsidieerd
of wordt gemaakt door vrijwilligers. De eer
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inzake de Nederlandse Taalunie. In de aanhef van@ldline met 390.000 dialectwoorden. De database
verdrag verklaarden de toenmalige vorsten Boudewtjpvat dialectwoorden uit de Zuidelijk-Nederlandse
en Beatrix dat ze ervan overtuigd waren “dat dgalecten en is een samenvoeging van de gegevens
gemeenschappelijke zorg voor de Nederlandse taalitede drie grote bestaande dialectwoordenboeken
banden tussen de Nederlandstaligen in Hun landengiglde voorbije vijftig jaar samengesteld werden aan
versterken”https://t. ne/benelukso/273 de universiteiten van Gent, Leuven en Nijmegen.
https://t.me/benelukso/283
Ondernemerschap en meertaligheid: wie denkt
dat een vertaalapp volstaat, heeft het grondig fout Meertaligheid: Brussel schakelt versnelling hoger
Vandaag is het Engels alomtegenwoordig. ZBrussel is na Dubai de meest kosmopolitische stad
nadrukkelijk dat sommigen het bijna als de enigain de wereld. 62% van zijn inwoners werd in een
nog relevante taal zien, waardoor andere talen in @mgler land geboren of heeft een migratieachtergrond.
onderwijs aan belang inboeten. Maar niets zegt @git berekende de Internationale Organisatie voor
de dominante positie van het Engels blijvend zal zijtigratie. https://t. me/benelukso/284
https://t.me/benelukso/274
Is het Nederlands klaar voor het genderneutrale
:DDURP VSUHNHQ GH :DOHQ JHH®@HO® MRWRSWI"
Wat is de identiteit van Wallonié? In 1905 werd inls iemand zich geen hij en geen zij voelt, hoe kan
Luik het vijfde Waals Congres georganiseerd om dg persoon in het Nederlands dan worden aangeduid?
plaats van Wallonié€ in de geschiedenis te observergemips://t. me/benelukso/287
te beoordelen en naar de toekomst te projecteren.

Meer artikelen over taal? Zie www.benelukso.eu

Horizon-taal november-december 2020 - 13


https://www.youtube.com/watch?v=gYZoB2Me9T4
https://www.youtube.com/watch?v=k8VaYRyVBew
https://www.youtube.com/watch?v=N0o__I1uxQs
https://www.youtube.com/watch?v=N0o__I1uxQs

CLUBPROGRAMMA'S

pP8/9(51(&( 35, (63(5$172

Door het coronavirus zijn de meeste clubactiviteiten voorlopig opgeschort. Een aantal clubs organiseren online  Kiel povis okazi la Fina Venko komence de la X
bijeenkomsten via Zoom of Jitsi. Het programma wordt vaak pas een week of twee of voorhand vastgelegd. Kik SDVLQWD MDUFHQWR" 3RU HVSORUL OD GHPDQGRQ OD DIWRUR

op de websites van de verschillende Esperantoclubs voor meer info: DSOLNLY OD PHWRGRQ GH Op IDOQWDVWD URPDQR HQ OD £HQUR
DOWHUQDWLYD KLVWRULR DI NLHO OL PHP £LQ GL¢{¢QDV XNURQL

« ANTWERPEN - La Verda Stelo, Esperanto Antwerpernvzw www.esperanto.be/antwerpen (“neniam”, analogie dlutopio” —“nenie”). Do estas i

« BRUGGE- Paco kaj Justeco www.esperanto.be/brugge SUHQDWD LX KLVWRULD SXQNWR HYHQWR NLX DI QH RND]DV

« BRUSSEL - Esperantista Brusela Grupo vzw www.esperantobruselo.org DI RND]DV DOLPDQLHUH NDM HVWDV NRQVWUXDWD QRYD SRVWELC

+ KALMTHOUT - La Erikejo https://laerikejo.wordpress.com KLVWRULDMQ OHERMQ PHGLWL SUL OD KLVWRULDM YRMRM GH

* KORTRIJK- Koninklijke Esperantogroep La Konkordo www.esperanto-kortrijk.info K R P buU R (Q OD PRQG D E.H OH W U R EL HVWDV SRSXODUD £HQUR

« LEUVEN-Vespero 3000 esperanto3000.be kiun disvolvis Sprague de Camp, Philip Dick, Vladimir

I1DERNRY 9MD™HVODY 5\EDNRY NDM PXOWDM DOLDM &HWHUH
SULEHWROLV" DQNDI SURIHVLDM KLVWRULLVWRM HNGH 7LWXV
/ILYLXV LQWHU LOL H™ WLRP IDPDM NLHO $UQROG -RVHSK

Piet Glorieux leidt in Kortemark een beginnerscursus, virtueel op dit ogenblik om begrijpelijke redenen. Deze Toynbee.

cursus zou dit jaar eindigen. Graag wil hij daar volgend jaar (virtueel) een vervolg aan breien. Heb jij een basis (Q RULJLQODOD (VSHUDQWOLQJYD OLWHUDWXUR OD £HQUR QH
cursus gevolgd en wil je je kennis verdiepen, neem dan contact op met hem (zie colofon). Tijdstip zal in onderling
HVWDV WUH HYROXLQWD NDM £LV QXQ EHOHWUDQ HVSORURQ S

| den bepaald. -
overieg worden bepaa OD WXUQRPRPHQWRM NLXM LQAXLV DO QH RND]R GH OD )LQD

Actuele informatie over Esperantoactiviteiten wereldwijd kan je terugvinden op www.eventaservo.org. 9HQNR ODI PLD VFLR QHQLX HQWUHSUHQLV 'R MDP SUR WLR
OD SURYR GH eULF %YHUQDUG &RVQHW HVWDV DSUREHQGD NDM

MALLONGE ODIGHQGD

Laromano La nekredebla aventuro de la misio Moresten’
BITOTEKO RENOVIGITA estas verkita en la stilo de romanoj de Jules Verne, iu lia
La bita arkivo de Hispana Esperanto-Federacio ricevis dum pasintaj monatoj gravan renovigon, teknikan kaj nova* HNVWHURUGLQDUD YRMDER”™ NLX SHQDV LPLWL OD VWLORQ
IRUPDQ %LWRWHNR DSDUWHQDV DO (XURSHDQD OD ELWD DUNLYR G He@Rrandd Rainéa &/ehtuRvertistd Eble 1a enhad H?a\/\é!i\}gk%to IWJDQK‘?JLSeva‘a}{ 'Pdggsperantlsto
Esperanto-Federacio subskribis siatempe kontrakton kun la tiama Ministerio pri Edukado, Kulturo kaj Sportoj, ™LDP HEOLJDV HVWL SOHQH ¢G
SHU NLX +() FHGLY OD XWLOLJRQ GH VLDM PHWDGDWHQRM NDM GHYLthM@@@Q@WL@&LWQmwme W{ﬁ%%%%&@ﬁ ltm%%)
.RPHQFH OD DIHUR HVWLV UHODWLYH VLPSOD VHG OD LQIRUPDGLN Dkd&ékstiRveni¥ & @ pind de Rufed-etie N&dn XU HDQD GHFLGLV
DQNDT HYROXLJL OD PDQLHURQ PDVWUXPL OD PHWDGDWHQRMQ ULFHYOW IFVIQ@ AN O &b YUHRUPIAVR NAKIORW YW ]DMDINR VIt IRXOFELYRIVG DOMSROTMAGRRRD |
la celo unuecigi la malsamajn modelojn de metadatenoj uzitajn de ili. Tio devigis nin je granda teknika penado, DQNDIT QH HVWDV IUHPGD DO 9HORNRMOMWNBQNRPHRHMLW BILHQGD M
NDM +() GHYLV GXQJL VSHFLDOLJLWDQ HQWUHSUHQRQ /D ODERURM NRRHRFbHLYH Q) G DRP YWD R O ViR W DGRV SNERRI® PBiIfD QRS IFMRR M N

LOL GDIULV £LV VHSWHPEUR 1L SUR¢WLV OD RNDJRQ SRU IDUL D O L D MghisSQihgvehBoldidenbbaMehRddtadaBdalfnirisho) ki, RéereQ EBpRrivhtd Kap BdpdlaRiamé +
OD %LWRWHNR .YDQNDP PDQNDV NHONDM GHWDORM OD UH]XOWRQ Y§UTWPOMOWP PGB UL OD UH Q Re%peldiid@slaspisktiBatal GeRvonbldeSdvihjak — ne

» OOSTENDE -La Konko www.esperanto.be/oostende
» PEER- Limburga Esperanto Asociowww.esperanto.be/limburg

enirinte, povos konstati la pli koheran ordigon de la informo, la aldonon de la angla kiel plia uzebla lingvo kaj la QXU GH OD OLQJYD ADQNR VHG D¢
SOL EHODQ DVSHNWRQ £HQHUDOH GH OD UHWHMR -HQ GR %LWRWHNREGIﬂtgrRaWrOQQJKeIWJDeNaDnﬂrSWHJ(ﬁOLerburGQW@R:@ﬁgjmﬁ[@uwopnmp(wvuﬁp@m/em
https://bitoteko.esperanto.es NDM SUR¢WX £LQ ADQELWDM GRQLWDURM SUL L OdRaidrho ko, kofpriéntde, RdraktefEdta BvinRoji? |
MDP UHQNRQWDYV OHONLRURQ G@I-?RdeDNN?gUﬁL WLL"F['WFL}#DG/H oD

SINONIMARO “PDUNL]R” D@gtaMDMIDahlejaeannegHUQH LRP H VX, ™MDV GLYHUVD
Lgb'iﬂ) MR N EX PO W H

Komence de oktobro Anna Léwenstein aperigis en la reto sian Sinonimaron, liston de proksimume kvincent SOX YLYLYV DQWDIHQLJDQWR G Ep_P(El[p
YRUWRM NXQ NHONDM VLQRQLPRM NDM SDUHQFDM NRQFHSWRM SRU TM\KB(U\EDDSIRIRIEJN\ARDG&R_UIRRODU{QDRJ_N/RIl@‘%%%;@\ﬁ@\gu B/ R G WLXAPHY R R "G
AL PHP EH]JRQLV £LQ 7LR RNDJLV DQWDI SURNVLPXPH “MNDDAERMNR QWL D PSAQ LAMN.W B DNDXW IG\D @ £ B QRSE R PU QQWIR RAVIRMN A it dkioo RSXODU KLVWR
urbd HO OD DQJOD HQ (VSHUDQWRQ 2IWH AL EH]JRQLY DOWHUQDWLY R @keiiukoRpaf Bdafr®HisDrierrie tiokl&aN LeH@nane HOD™ DI S PDOUDSLGD” NDM

LRP SULSHQVDQWH OD DIHURQ HVSORUDQWH HQ 3,9 NLX PHP GRQDVSVUHUNDMEDVLQR QGL MDWQG HAQDWNRPH @ FRO XNBIM@ HY MR WXHRD® M Q
solvojn. Kiam la sama vorto aperis kelkajn tagojn poste, necesis ripeti la saman pripensadon, la saman esploradon, GH OD UHSUH]JHQWDQWR GH 5X£D .UXFR 5X£ .UXFR ODI OD

NDM AL EDOGDI NRQNOXGLYV NH HVWXV ERQD LGHR QRWL OD UH]XOW RM@ I¥HD MR G H HOE XA IVRR) B/ X 8 WRD L DROQ H T vivg D WDH BB giR Mk § B A3
HVSORURMQ ™LXIRMH /HJX SOL SUL £LD ODERUR HQ /LEHUD )ROLR D HippblytearestiR, kafife® dé Xosmbtikd kituRigQ)laPDURQ HQ

www.mallonge.net/sinonimaro %DONDQLR NLH pXV RND]JLV ORNDM PLOLWRM /LQ DNRPSDQDV
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PROJEKTOJ
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"X YL DQNRUDIT PHPRUDV 0D]LlTanzanio kaj KOVIM-19: la belga konekto

organizon fonditan de esperantisto Mramba SimbLa 16an de marto la ministerio pri sano en Tanzanio
kKiu realigis/as impresigajn aferojn rilate al edukad@noncis ke la unua persono kun la viruso sur tanzania
(i.a. mezlernejo Esperanto), sanprojektojn (edukadteritorio estis trovita. Temis pri virino (tanzaniano)

multaj aliaj landoj. La minsterio pri sano anoncis k7/DPHQ OD SUH]JLGHQWD NRQVLOL"
™LXM LQIDQRM VXE MDURM (VHNYL ™MLXMQ NRQVLORMQ GHWOBE
IRU GH OD GRPR H™ QHQLX L ‘ R DI
LH NLH NXQLE£DV PXOWDM KRPI'H OD D GH PDUWR £LV OD D G
SUL VDQR DQRQFLV NH ™LUNDI

$QNDT SOHQNUHVNXORM QH SUR OD YLUXVR ,QWHU L®DM S
krom se tio necesis. mortis.

Plenkreskuloj kaj infanoj devis sekvi la konsiloji

GH OD PLQLVWQRIINND BULOL QH Ekde tiam la ministro pri sano de tago al tago anoncis
OD FHOR GH WLR YRMDER QH ke lavirusoj iom post iom malaperis kaj ke en jumoL

akvoprovizoprojektojn, radiostacion. Pasintiare rNLX HVWLV UHYHQLQWD DO 7DQ]JDQLFEXZAZAZLUPLORQ ODYL OD PINXRneniu persono plu havis la kronviruson. Pro tio la

alvokis la belgan esperantistaron al subteno por kaj Belgio (!).
UDGLRVWDFLR NLHV HOVHQGL

‘WRUPR

VDSR N®IDDI ¥MWVWL P HW U R Mregistaro malfermis la lernejojn kaj aliajn instituticiojn
QH NXQLEL HQ JUDQGDMQ JU X kiuj estis fermitaj pro la kronviruso.

en decembro 2018. Intertempe Mazingira sukce .LDP AL DOYHQLV VXU OD AXJKDYHC™ '~'n~"n~orniin
akiri novan elsendilon dank’al i.a. via mona subter VNDQLV OD NRUSRWHPSHUDWXURQ G5 prézidénto de la 'lando “alparolis 1a tanzani¢LV ¢QH GH MXOLR ™LXM DNWLY

NDM PRQD NDM DOLD KHOSR GFHYLGHQWLELYV NH AL VHQWLVVI\MEMR<SRSRORQ GLUDQWH NH OD NISHQVDV DQNRUDI SUL OD NIDRQ
6HG OD DPELFLRM NDM OD DO UHVWDGLV ™H EHOJD IDPLOIHDMNLH (™| XMQ ODQGRMQ GH OD PRQ(DQNRUDI REVHUYDV OD NRQMWMGOI

rimedoj restas grandaj (vidu kadron). Kompreneble la kronviruso.
KOVIM-19-pandemio ne kontribuas al tio, kvankval

OD H¢NR VXU OD WDQ]DQLD VR'R OD
skribas Mramba.

La historio de la radioelsendilo g
Mazingira FM estas la nekomercadiostacio kiu A ‘;
HOVHQGDYVY SURJUDPRMQ NLXM FHODV HGXNL OD DIVNXOWDQ\e
pri sano, medioprotektado, homaj rajtoj ktp. E

(]
/D UDGLR NRPHQFLV R¢FLDOH HOVHQGL OD SURJUDPRMQ |£
en 2015, uzante la malgrandan elsendilon de 100W 3
kiu paneis en 2015, poste per la helpo de kelkaj A E
HVSHUDQWLVWRM GH GLYHUVDM HIURSDM ODQGRM QL VXNFZ

D™MHWL HQ QRYDQ HOVHQGLORQ LRP SOL JUDQGD GH
¢L ERQH IXQNFLLV £LV OD ¢QR GH GHFHPEUR
NLDP £L VXELWH GLIHNWLELYV SUR JUDQGHJD LQXQGR NXQ
multe da pluvo, vento kaj fulmotondroj. Ni provis
ULSDUL £LQ VHG VHQ VXNFHVR 5H]XOWR £L QH SOX IXQNFLLM\
'R HQ DSULOR PL YLIJLWLV %ULWLRQ SRU ™HHVWL OD
DQ %ULWDQ (VSHUDQWRNRQ tutan regionon kaj tio povos okazi nur se ni tro

Isendilo kiu

Lae

P~

Py
<
O

RQL QH GHYDV WLPL SUL WLR NRQWUDI OD NURQYLUXVRM 2R N
DOLD PDOVDQR DO NLX RQL GH Mramba SimbalL R

DQ GH PDUWR OD NHBROVWILIDLGRVR HEROR NWS 3UR WL HYDV GDIIUH ODERIIIL _SRU
OHUQHMRMQ NROHFILRWIP NONM Q. XIR(y X EWHQL OD HNRQRPLRQ GH ‘(Ambiciaprojekto: dua mezlernejo

Tanzanio neniam devigos tanzanianojn resti e /D QXQD PH]JOHUQHMR 3(VSHUDC
GRPR SUR OD NURQYLUXVR ™M YLODE£R ODUDPEHNR NDM DNJPHS
£HQR SRU OD PXOWDM IDPLOLJide la bazlernejoj de Marambeka, Tiring@tDh V
GH OD ™MLXWDJD ODERUR GH (@Kambarage kaj Bigegu (entute pli ol 1000 lernanfoj).

Lamezlernejone povasakceptiplidalernantojkvarjkam
/D SUH]LGHQWR WDPHQ DQRQHFDQNDI OD OHUQDQWRM GH Old HE
OD WXWD ODQGR GHYXV SUHEL EHJRQRV EDOGDI MDQXPBR
NH OL VDYX 7DQ]JDQLRQ NRQWIL3UR WLR QL ADWXV NRQVWURL P
Li diris kaj kredigis tanzanianojn ke neniu krom QN XQ VX¢ ™H GD NODVRM SRU PNF

1V LV Ppovus resanigi Tanzanion de la KOVIM-19-malsaplokaj bazlernejoj.

renkontis kelkajn esperantistojn al kiuj mi samtem|DQNRUDIT SOL IRUWDQ HOVHQGLORQ GH : . 7LDP

UDNRQWLYVY SUL PLD XUE£H EH]Fa radiostacio povos enspezi iom pli da mono)|Qer
elsendilon por nia radiostacio. vendo de elsendotempo kaj reklamoj kiu espergble

SRYRV SUR¢{¢WLJL DO OD UDGLRVWDFLR 3HU WLX PRQR HEOH

JHOL™H NHONDM HVSHUDQWLSRYRV LDP LEL PHPVWDUD O

DMGLRVWDFLR .URP WLR QL

Francio akceptis mian helpopeton kaj decidiskole DQNDT EHJRQDV PRQRQ SRU NH QL SRYX OLJL QLADQ UDGLRAQ
OD QHFHVDQ VXPRQ SRU NH PDO ,QWHUUHWR SRU NH OD SPRIJUDPRM HVWX DIVNXOWHEODM ™LH

elsendilon. Mia amiko en Francio trovis brokanteen la mondo per Interreto.
HOVHQGLORQ LRP SOL IRUWD ]

OD GRQDFLWD PRQR NDM VH(La granda problemo kun nia radiostacio estas He ni
MXQLR

PL ULFHYLYV £LQ NDKDYDV QXU XQX HOVHQGLORQ |3UR WLR VH £L GHQRYH SDQHRV QL

ERQHJH IXQNFLDV ™DU £L HV' QH SOX SRYRV VHQGL OD SURJUDPRMQ 'R QL DQNDIT EH]RQDV
.URP WLR £L HOVHQGDVY OD SPRQGRQDFRMQ SRU D™HWL GKDQ HOVHQGLORQ 7LHO SRYXPD

OD DQWDID NDM SUR WLR £L [brokanta radioelsendilo, sendokostoj kaj dogankgstoj
regiono. Tamen nia ideo estas elsendi kaj atingiinkluditaj, kostas kutime minimume 5000 EUR.
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.LR sUuL (VSHUDQWR HQ PHJOHUQHMR (63(5%172"
Kiam mi decidis varbi mondonacojn inter esperantistoj por subteni la konstruadon de la mezlernejoph en mia HOMARANISMO
YLODER NLX QRPLEDV 3(VSHUNDHWRXM OH D@EQMMRMHEMW IOD [XQ XD £ I Coror omwa. wapmeava e
(VSHUDQWRQ GXP NYDU MDURM GH LOLDM VWXGRM ™H (VSHUDQWR PH]JOHUQHMR /D O bgﬁWQﬁVWDV QXQ QXU DSDUWD
OHFLRQR NLX DQNRUDI QH DSDUWHQDV DO OD R¢FLDODM OHFLRQRM NLXMQ OD UHJLV LLQVWUXDV £LQ DO OHUQ
nur kiam mi havas liberan tempon. /,1*9,672 2 UDSLWUR

ok 2
OLD GH]JLUR HVWDV NH ™MLXM OHUQDQWRM NDM LQVWUXLVWRM OHUQX (VSHUDQWRAQ T“ZI_$>§\AI'[§3J]H’G(XP |§$B<5GW[W§M VHPDMQH NDM NH
OHUQHMHVWUR SUHWX DOGRQL (VSHUDQWR OHFLRQRQ DO @D ™LXWDBYRMDH UMM DDH YV RYIURDQP RH 5 H GzadanoRké & ter@iidifRUR ENG¥RIGdnvet) Bri) Rj&N rirs F
LQVWUXLVWR NLX SRYXV YL]LWL OD OHUQHMRMQ ™LXWDJH pPRU LQVWUXHV{RESHUDHQYWRRMPIDQ 6HG Q KdvingenX M&aR Kl koM BIdtRIs tRde nfakimiienlwan de rust
WUDQNYLOHFRQ .DALWD JODYR Ngéhieted LY dQ eHdR eed QerPvaibdr§eR zwaard de wolk

. . S . . uiteenspatten. N
Pro tio mi proponas du aferojn kiuj miaopinie povus solvi la problemon. VSHUDQWR SURJUHVDGLV_WLHO o ORVATIAS GXP D\}%WDH;M GHN GX MDURNM

- 6 H
ORQNROHNWDGRQ LQWHU HVSHUDQWLVWRM HQ (TURSR BHU WLxOBFQ,\gDFf Qv g Y RY 2SR GPRQH W o) L .
NLXQ QL SRYXV GIX¥QGHUBQWQWHRMOGH 7DQJDQLR 7LR SRYXV NRVWhoMd DAHP (Q lbbURAVPQ PR P Sﬁﬁ%;%wwﬁﬁﬁggﬁfﬁﬁ%
6WDULJL LOQWHUUHWDQ NODV™DPEURQ NLX HQKDYXV ™JUNDI D T INGRLFDRX WHLIG B IVHIV RS L XHVP@ NOULDIL (B IMRQHOKOR, b f AL L MR v B QM I Ly X A -
OHUQDQWRM SRYRV OHUQL (VSHUDQWR Q(W\WHSH LCOMHVULLHNNRR S RE G N [BVE UIMARXIWR M W R G R] HHWB R 8D (V S K LHRRMMLMWER ved % ShaeSdbRdd ARt bE R of BHdare
(VSHUDQWRQ DO OHUQDQWRM SHU ,QWHUUHWR UHNWH|HO (TURSR AR HB8MpPIRP RU-WME R KRR \BYD ; QB! éﬁ i FREReF
F?n t erget
&ﬁi H

libervole uzi la komputilojn por korespondi kun alilandaj esperantistoj. ORGHSWRM VSHUWLV VDPRQ NLHO rsl %‘BIH%&
. PG

.RPSUHQHEOH WLX SURMHNWR NRVWXV PXOWH HQ oD NRPHRFR oL NPFQNREH\EEMIRROSRYT

HTURM NRPSXWLORM N ROQHNWLORM NRQVWUXDGR GH NODV™ DaPaIF—iaUIBaI M@ﬁ@ﬁi%daym%&]n de la Iingvcken elkaar tegen. De eerste Kring van adepten ervoer het-
SH U. GDQEHUDM URPSRM" zelfde als wat de initiatiefnemer voordien al had ervaren.

Se vi volas helpi Mazingira... Met name dat wat op papier mooi lijkt, onpraktisch blijkt in
Transpagu vian sumon al konto IBAN: BE66 0000 2653 3843 de “Vlaamse Esperantobond”, Lange Beeldeffensstraat ~ (Q RNDJLV GX YR™GRQRM GH Odp realitgtviBovbndieryir heg roedatiiers B bij €en iemand

$QWZHUSHQ NXQ MHQDM HEODM PHQFLRM DI u'XD UDGIRHOVHQETORMER BYD Y B KUY 5M0LﬂXMPu6£IQM§F§%EIV@PthWQ§E§“ bt nieRrYgER aarde valt

- is pli rapide e wond Jke levendigheid van de taal
EXUXQGRY DI p(VSHUDQWR LQVWUXDGRT el zetten met gevaarlijke inbreuken?

op hets
.RQWUDI UHIRUPDGR VWDULV T""HIIE)| NE?M H™ IDQDWLNH PDUNL]R
Sed notu ke vi ne ricevos impostatestilon! GPHDXIURQW (Q ¢HQHYR OL ™HHVW18Y4 GdddéhRAQwde Htefiingén RINatSHINRSN te\ceviray
NXQQGLIJQR NRQWUDI OD JD]HW R MLigd.LT8lenX WeiYerteRdé Pideddeltitld RReMdanpassing.

[1] Memoriginte la oferon de siaj propraj preferoj pri lingvoyan dan af ging de beweging sneller vooruit.
OWHDWUH NLVLV VLDQ ODMVWURQ VXU HVWUDGR GH Of ™DPEUHJR

GDIULJR GH SDE£R PHPRUDV LXQ DQDORJLRQ HQ QDFLDM70%x Q/FHRIM EDR Ni[DiTQG\XEDPHQKRI (Tegdn @ehXherkrriing wag vaoEalo-r1QZRIfs fanatiek — mar
Unu kudl OHJDGR £EHQHWDV LRP VWUDQJD LQWHUYBRQINFNLRRHR GH DERURMW 3-X@Gd3\d® Bdausféhi. In Geneve woonde hij het congres bij
nu Kuglio ™ testeerd t digd t de tijdschriften die d
| JHOL™H WLR HVWDV QH WUR JUDYDM S-;IJ\Y(I)%wwgu\ﬂlDGl\/I—IOORDMIS)&EUgD lRNWRG(QLFS%Sggrﬁé[\éwolg\vz'a%rg%'%e%e?&%\llj\/@%éSerILJ%)Qe:
oD DIVWOD UHIOR XOXH Or SEEreakalblolia o0 LoocplOLWRG  popagandsdranca: La karedero ke deo] pows esi ngiZen van 2in eigen taahvorkeuren in herimering had ge-
_ _ g ) ) _ - _ =ZorT -~ ' r : ij zijn meester theatraal op het podium van de
(kiu estis malpli grandskala kaj ne kondukis al tiof libro estas interesa kaj pionira por nia literaturo SOD™DM VHG OLD PHULWR UHVW '—%ﬁ%@ﬁg% ontstelde Zamenhof zichtbaar. In een hoekje
NDM WULH DQWDIHQLJLV GLYV dievahajhREojrcdd 1 MSnddJevaiey RujiaQevissG H la “Delegitaro por elekto de lingvo internacia”. Fondita de .. . . -
si kaj, poste, en Ligo de Nacioj. Tio malfermis al nidirekti la sorton de Esperanto al pli sukcesa rolo en 3DUIORILNLVWR &RXWXUDW NXQ KHKEN @Wab“ﬂﬁ'%e\r/@ 9% BOsteY 16 Repchpldiging te
lingvo vojon al la rolo de vera internacia komunikioOD PRQGD KLVWRULR (™ VH OD N R QKul€ht% BsRoskriljiHde Gridtnodbiaj f¢ieR)j aprobantaj geloven. Met dankbaarheid dacht hij terug aan hﬁ-t onl_)alat-
'R PDOJUDQGD GHADQNLER GH @® a¥pekRdvitkoNcRia] Feieb plejXdfte okatasOpR LGHRRHOWBOLQJIYR ¢L FHOLV SHW L 299G was Ryl [RneppioRagandliss misgghien vielen

KHOSH GH HVSHUDQWLVWR /& D QANWRQD RAR U W RHN |G DOHP RRUGRHEOM FRVFGHE BRABDWN REREBYH XQX 0LQJﬁgﬁg‘g;ﬂreﬁég@?‘”%’W@@*"Gimwerd‘e”%”

IDULELV LRP PDOSOL VDQJD NDBI$WU LR WXYNRARIEEHPD PRQGPLOLWRLNE MonbifRR MkskY Ri Ghliz® Romitaton de

LPSHULR £ £L LJDV SHOQVL SUL OD SURK®@H oNAPRMA M\OLGEDH 2 QLY WILN YD ulnmde mgand_augusiys die @lgde epHhetHWersidcongres
JLQH QHSUH QHFHVDV IDUL LXMfn4dnfl AOSRMdgidibl 1dihtovidb. Bd Vgl VHQI-I‘;QIE/DPLNRQ ™ X VHNUHWD U L R Qvare Qambgidgey was erDrPP%Kezen VRrgadering van de
¢HQHUDOH OD DIWRUR SHQDV \PMW LﬁqoﬁMés Dl\UB& H ¥ ¥ N FWYEH JFd W E v wriRmu advokaton por Esperanto. Li proponis de Beaufrorif\fvaardiging voor de keuze van een internationale taal”.
OD OLQJYDURQ GH OD HSRNR DQWDI OD XQXD PRQGPLOLWR kiel prezidanton de la Franca Societo propaganda. Li @@gericht door de Parijse logicus Couturat met de hulp van
kvankam li fojfoje preteratentas aperon de kelkaj pli Nikolao GUDSKOV YROXRIBQQ@L SHU DOLD SUHIHUR Né3pérahtisieny vevzarneleWe lvef2Qigityl har@tBk@ningen
PRGHUQDM HVSULPRM NLR MD SUHVN D1 QH HYLWH E O DBl Mona kaj dankemon. van talrijke organisaties die de idee van een hulptaal genegen

IRMH H™ HVWDV OD LPSUHVR NH YL OHJDV LRQ GH /X\NH . G v v SDWD $ VWwaren.BedoeIin was om de Verenigin vanA(|:_|ademieste
Tio estas nemalbona rezulto por stiligo. Sed foje apefdd L F &RYQHW /D SHNUHGHEOD DYHQWXURSRS i Vs VPW YRR QVWERYBYHI RE?FIQ WD BBERVEHIHE Wi vi

LXM VWUDQJDHRM /D SOHM RNXRUHEW HRWRIVNG B & R+ ik Ve BB B L e k= bR ot Ho K BRI ) U by DMO £DQERMO

alparola modelo sinjoro ...-a (sinjoro profesora ksEL: Antverpeno, 2020. GH ¢(QIFRMVDUR NDM JUDPDWLN R pagBlhaihe WrichieR edve5Mdi@riwetenschappers
NLXQ PL ADMQH QHQLDP LH UHQNRQWLV NDM DO NLX PL QH ™DU SUMSQWLVLHO QXU (VSHUD QW RyrsthilentfePidda¥n Kifed QR Parijs. Drie of vier
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GHIHQGDQWRWL VAP R DM SRNLO™ watdd Bdlf Banwk¥dR D¢ anderen stuurden hetzij een
ULFHYLV DG YIRMRWRQ ARHW H.UH G D QWikHd, MéiziF Bef HseckeRitis. Zamenhof werd gevraagd
konsentos kun de Beaufronta komitato decidis elekti om een pleitbezorger voor Esperanto te benoemen. Hij
(VSHUDQWRQ NXQ A DG FOM O BIR O B @FBaaufront voor als voorzitter van de Franse
celante interkonsenton kun la “Lingva Komitato”. propagandaorganisatie. Hij wou hem niet beledigen door

.LDP OD DIHUR GLVNRQLELV LQGLE%??O'\?W \?k'SZS”(‘?V PRSI0 VGBI e en

/IDHNNULR GH %RXUOHW ™LH ULSHNWKPAEIEIdIBGRpSR NDM SHU¢GR”

XPVHV PRQDWRM GH %HDXIURQW @k btro Jvé%@ver&’éé:s&h‘é(dmdolh d}‘aBthéthle\{aal te

ke li mem estas la “ldo”. Protestinte, la “Lingva Komitato, r c leitte de
ULIXTLXMQ ADQERMQ 'XPH &RXWX (%( Lg?ﬁg-( Het
OBURMHNWRQ NYDIDI QRYDQ OLQ rOJec omva eaan2| IjkeWIjZIgI genaan e uitgangen,
nek lojala, de Beaufront difektis sciencan diskutado

grammatica. Couturat ondersteunde
NDIJDQWH OD HQPLNVRQ GH VHQW het, w B ant ?ﬁgﬁggjﬁmen met de markies voorbereid. Op

=DPHQKRI SOL DOWH VWDULV .Y D deumaniepmflaligep Esparargaigeanrechtevpleitipeyarger,
for la aferon pri personoj, kaj komenci novan ekzamenon igwijl allerlei soorten systemen (Spolkil, Parla, Bolak) wel
OFEDQERM HQ SXEOLND OXPR 5H]Xexnwertediged hadden, vaak gemautedirzels O deoveatwghg
MBUHIHULVY ¢GHOH GDIUL VLDQ YdaMRmenobakkaoriingRmeGde Beaufidni besliste het
3URIHZRUW 31L IRVX QLDQ VXON R @mitéldm@Espetant® teOvbrkigzéhwhBlusief de wijzigingen
VXEPHWLELV GHPRNUDWH van het anonieme “ldo”, met het oog op een akkoord met

het “Lingva Komitato”.
Konstante same li sin tenis jam de la komenco. En 1888

li skribis: 7TRHQ GH DuDLUH EHNHQG ZHUG JLQJ HU HHQ VFKRNJROI

3"LR ERQLJHEOD HVWRV ERQLJDW mﬂﬁv@ rgi%n%udlg QGLQ%B“R?” cpan-y ds,,sg‘?éa(gtﬁ?ten

Mi ne volas esti “kreinto” de lingvo, mi volas nur esti N UI'[I‘O” p van bour overal herfiad gen
ALQLFLDWRUR’ * > @ verraad”. Zes maanden lang ontkende de Beaufront alles.

Maar op een keer bekende hij dat hijzelf “ldo” was. Het

/DI OLD RSLQLR QHFHVLV LDP VHungvaHomio weigande rIkenvieranderipgy Ondertussen

fundamenton de la lingvo. Tion li faris per “Unua Libro"was Couturat het project al aan het verspreiden, alsof het

6HG 3"LR FHWHUD GHYDV HVWL N leenwuwe Gal wa DEAR AjD onverimvagrdicRenNieloyaal

GH ODPLYR WLHO NLHO QL YLGDV geratymaakie Ge BeBufvnt i®OWERW3dampelifie didudsie
.RPSHWHQWD GHYDV HVWL G Hnmp¥eljk édisleGrde & 2¢/ petsBonljite labtipBXi@dén bij.

persono; la solaj kompetentaj nun devas esti: talento, logifg],

NDM OD OHERM NUHLWDM GH OD SOHM JUDQGD SDUWR GH OD YHUNDQWRM NDM

parolantoj. . . . La lingvo internacia devas vivi, kreski k&amenhof stond daarboven. Hoewel hij er een afkeer van
SURJUHVL ODI OD VDPDM OH£RM Olmad, steldewnij Mookwm\zakeo deDnfeRde pansih teriake Y LY D M
lingvoj.” [5] hadden achterwege te laten en de voorgestelde wijzigingen

openbaar te beglnnen analyseren. Het resultaat bleef gelijk:

6HQ¢QH RQL SRYXV PXOWLJL WLBM{hefdrféil WERASE 1dvdal deDeD@nQ Ite blijven
SRUOXVWUL OLDQ OLQJYDQ NUHGR,%aer(QaaWHeﬁdegésq,aﬂ %éﬁ%& S he

SOLFLHQFD RO OD WHRULR GH &RX! %"altud?e de
YHUD VFLHQFR UHVSHNWDV OD IDNWR Eﬂgerz\chdmgéﬁsch%@neﬁr“

$QNDI VFLHQFR QH NRQDV SDSR lb:Avgn standvastlg ﬁle%ghu 2|§1 al'van bljj_het begin. In 1888
la “iniciatinto” de Esperanto parolis nur pri “cetera

OLQJYR®DWXUD YLYR" NDM ¢GLV é%rengM;RORQ GH Of X]DQWRM

NRQWUBHDEHRQW YROLYV OLPLIL OfeS R EHENR QN Sdter féNHrB'eY}éHE Worden op

(VWDQMIHVSHUDQWLYWR HQ )UDQRLEMRNG EkPMwn
RUGRQHLY HDGRQLV GLNDQ OLEURQ }%}_{ET f@%ﬁ%@ 8% o LMQ HONHO LOLWLDWLHIQHPHU -

/L LQVIWWDRWXUD ORJLNR NDM PDO(,

RIWSIUGIVLILYV HQ VLD JDJHWR WLXQNLEDIRGdESH Q¥ Rt hh Wrﬁlrf‘('je Q@foQooneen
QHQIRND]LQWD HVWDV PDOVDEH ?}M%Slﬂ%ﬂp@ﬁﬂ?&ﬁo‘am& voS-d6 AR teH&ygen. Dat

‘I‘Q|mark|n€i,ela skribmaniero debofronta estis seka, rigida, t ®aed hij met zijn Unua Libro. Maar
tradukita”. Kiel en lia esperantismo mankis la interna ideo,

WLHO \MWQLORDPDQNLY WLX VDOR Ol Neb hrddérdVRoe® fboP & RdafRchéipii éP het leven
SURSIRPSDUR OLD (VSHUDQWR HVMl¥, &BrideltdehtNbdts Ril dBCrlekr IJ [ levende

signaro; por Zamenhof, lingvo vivanta. Fakte, la du virey o paartoe moet vanaf nu niet de auteur of een andere

™LDP UHSUMIRRSMHQRMQ WUH PDQYARAEY JR P MWD G [LMQ =LMQ DOOHHQ GDDUWRH JHPDFKWLJG

afero nur akcentis tiun veron. talent, logica en de regels opgelegd door het merendeel

3UL SURSDJDQGR GH %HDXIUR QWan #egepijversenspiekers. y Rejipesnatiqpalgfaal moet

20 - Horizon-taal november-december 2020

leven, groeien en vooruitgaan volgens dezelfde regels als
GLH ZzZDDURS DOOH OHYHQGH WDOHQ

Er zijn massa’s dergelijke citaten van Zamenhof, die zijn
taalkundige overtuiging illustreren. Daaruit blijkt dat zijn
taalkundig vernuft wetenschappelijker was dan de theorieén,
van Couturat en de Beaufront. Want echte wetenschap
respecteert de feiten en bestudeert het leven.

Ook de wetenschap kent geen pausen. De “initatiefnemer”
van Esperanto sprak altijd op een terughoudende manier
over de “overige talen” of de “natuurlijke evolutie”, en
had vertrouwen in de gemeenschap van gebruikers. De
Beaufront daarentegen wou de vooruitgang beperken door
middel van decreten. Als belangrijkste esperantist van
Frankrijk was hij voortdurend bezig met heersen en bevelen.
Hij had zelfs een dik boek uitgegeven met grammaticale
dogma’s. [6] Hij drong aan op pure logica en wantrouwde
alles wat te natuurlijk was. Heel vaak publiceerde hij in zijn
tijldschrift de volgende zin: “Voor een feit dat zich nooit heeft
voorgedaan is het dwaas om te rekenen op lessen uit het
verleden”. Het viel op dat de stijl van de Beaufront droog,
star en te “vertaald” was. Net zoals er in zijn esperantisme
geen interne idee was, ontbrak ook in zijn stijl het “zout”: de
geest van de taal. Hij vergeleek Esperanto met een set van
scheepvaartsymbolen; voor Zamenhof was Esperanto een
levende taal. In feite vertegenwoordigden de twee mannen
WZHH KHHO YHUVFKLOOHQGH YLVLHYV
die waarheid alleen maar.

Ook i.v.m. propaganda hield de Beaufront graag de touwtjes
in handen. Hij verbood letterlijk aan iedereen in Frankrijk
om iets te ondernemen zonder zijn toestemming. [7] Hij
ondertekende een contract met een uitgeverij dat verbood
om welk boek dan ook, zelfs een van Zamenhof, zonder zijn
toestemming te publiceren. [8]

Contrasterend met die bemoeizucht klonken de woorden
van Zamenhof:

“Ik wou niet op autoritaire wijze een groot woordenboek
uitgeven en de hele taal van kop tot teen creéren naar
mijn goeddunken... Voor de internationale taal is “la
fundamento” vergelijkbaar met het materiaal dat bij elke
moderne taal de basis vormt van de reguliere geschreven
literatuur... Als de taal volwassen genoeg is en haar
literatuur voldoende ingang heeft gevonden, zal ook wat ik
in mijn brochure schreef, elke betekenis verliezen, en zullen
van dan af alleen de wetten van de meerderheid gelden.”
> @

Hetleven, het gebruik, de meerderheid van de gebruikers, dat
waren de regels van Zamenhof, niet wereldvreemde besluiten
JHWURUHQ LQ HHQ JHV GDJHQ GXUHQ((
vlak toonde hij zich een echte wetenschapper. Om die reden
bewonderde hij taalkundigen zoals Baudouin de Courtenay
[10]. Wat meer was, deze laatste studeerde geneeskunde.
Hij begreep het functioneren van de natuur. Amerikaanse
(¢ORVRIHQ KHUNHQGHQ ELM =DPHQK
methode, wat niet het geval was bij de Franse wiskundige.
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literemalpermesis al iu ajn en Francujo ion starigi sen aproBoa. William James, de bekendste pragmatist. Nadat deze
OLD.X»Q@1OGRQLVWD ¢(UPR OL VXEYV bitldgte hat deBi@ivétd BiMYaBs2, Nad i @lleéh Hod maar
QH SRYLV SUHVLJL OLEURQ H™ G HvertRiWeRiK Bd priktieh®levenser/&ring emhad hieen

. . , ) afkeer van “a priori”.
Kontraste kun tia regemo sonis paroloj Zamenhofaj:

(VSHUDQWR 6WBYRIMK VHOWDYV VLQ adtétirdiP dbod§RavenSZijrd Dd @rvaring zou immers snel
WHRULDQ VLVWHPRQ NXQ LQWH Q F Heréni lef@ BatgdmbkeRK is in het gebruik daarom nog

niet de verstaanbaarheid bevordert. Zamenhof had het toen

1H WLR HVWXV QHN VDED QHNnie@ddé:rmli}@?en\%?ﬁésmn?éé(rhik%'é'loopogscheiden:
/ILQJYRPLWDWR UHNRPHQGX OD IRUODVRM

. O RX/IR KRB RWORRAQRRDEHP SR NXWARR wWétDik ! Rdp L dV sprdot R d
*0L QH YRODV HOGRQL DIWRUH S %é%§ % f é)ﬁs q‘r S%i%eﬁgQVH 't RUR%@: FVR'QH\%LEXV WUDH SUDNWLNQeIh@e"&eQEa\’Hhe'iﬂj var%ez’éé%la@%r%\@ng@vgsﬁvgﬁ(on?en
Was tot dezefide conclu a

PLD SHUVRQD SOD™R OD WXWDQ
. Por la lingvo internacia, la fundamento reprezentas tiun

PDWHULDORQ NLX HVWLV SRU TML)‘?W?%@QF@

GH UHJXOD VNULED OLWHUDWXUR Pieen tejge rb?.i“@

omen als Zamenhof. Na at ze
B Al W‘ BENFENYSS VA KIpArRfERies
? 6‘ gcgeeﬁ"ﬁﬁ'e’? HEPOPEIEeDy

deyzgalky
NDM £LD OLWHUDWXUR VX¢ ™H YDV IR dgn GouuEty ?Flﬁb‘fer 79 Man eceetaliy ey HQ

PLD EURZXUR GHYRV SHUGL TMLDQF\V'EIQPQW?W(?DGRPB%gemﬁé‘&kﬁ'khﬁ\@b@%fﬁWWM

WLDP GHYRV HVWL OD OHERM GH 0% bsegPp hgHeverepigiden, Highestreed ook de reformisten.
Naar zijn oordeel was natuurlijke ontwikkeling de enige

La vivo, la uzado, la plejmulto, jen estis la regulagjeschikte manier.

Zamenhofaj,ne decidoj teoriaj post sestaga komitato. En

WLR OL PRQMUYELNQFXOR 3UR W LQvepdaptheragarhad Zamephobheyal inwijr fAldono al la
kiel Baudouin de Courtenay. [10] Plie li studis medicinoMua Libro”, en opnieuw, twintig jaar later, tijdens het vierde

Li komprenis naturfunkciadon. Male al franca matematikisten zesde wereldcongres in Dresden 1908 en Washington
DPHULNDM UBRRRIRW ™H =DPHQKMIO. BiptooRdd \&aR Gde Qalen zonder ophouden groeien.
ODIVFLHQFDQ ,Q\WRHD OB HIMO MBS DidereW Lallah Rf. Nieuwe nemen hun plaats in.
OHUQLQWH ELRORIJQRQ YXEV$SDDWWbIDR EnWRIEhHEWRhenigvuldigen zich. De stam zelf
GH OD YLYR NDM PDOADWLYV 3D SU wBrbklgroter, maar de boom blijft eenzelfde geheel.

-DP DQWDI OL HQ $PHULND }t@dRiRéDedhirthstd¥ Ben\kiNPeR ée¥i man, groot zal
OBHPDQGRQ SUL PRQGOLQJYR ¢L pbfitchtMEt Xérdeiti i\}il*rﬁﬁ&errl'_’?e?hb@lﬁéqésperanto en

Ne sukcesinte kunvenigi kongreson de I' Akademioj pey ete%root eworden Esperanto binnen hier en vele jaren..

GHFLGLDSWMROTEL QH IDULV NLHO &R Nt HeRg¥ vef&th&%&Ha’MrgndGn‘éuwe Woorden

I' sekretarioHenry Philipps estis publikigita. Li rekomendl
(VSHUDQMWHRRHRBMY £LQ GLVYDVWLJ
UHIRUPLVWRM /DT OL QXU WDTJLV

Pri tiu temo Zamenhof parolis en “Aldono al la Dua Libro'0nze taal naarge_lar-llg van het land... Nergens is er een
NDBHQRYH GXGHN MDURMQ SOL Pleykiunxde contiquiteibvan vasle malNr@rm nigyywe taal.
kongresoj en Dresdeno 1908 kaj Washington 1910. Li montf¥)danks het feit dat onze taal een sterke evolutie kent, leest
kiel senhaltekaj senrompe kreskas lingvoj. Malnovaj folioglke esperantist de werken van twintig jaar voordien met

IDODV 1RYIDOLB QHIFRWRQ %UDQT""RMFDM]@@QGHDJ/HBDNLMNWMHVSHUDQWLVW[G]YEEQmWeﬁtL;‘

[UXNS\CRW XOWLEDYV
restas unu sama.

/ID WUXQNR PHP JUDQGLEDY 6HG OD DUER
In Amerika verklaarde Zamenhof zijn ideeén nader. Mocht

er ooit een gezaghebbende afvaardiging van landen zijn die
“Granda estas la diferenco inter homo-infano kaj homaijzigingen wil aanbrengen aan Esperanto voorafgaand aan
viro, granda eble estos la diferenco inter la nuna Esperan@ LHQV RVFLDOLVHULQJ
kaj la evoluinta Esperanto de post multaj jarcentoj. . . . loghkele nuttige woorden in gebruik willen nemen, of het
post iom konstante aperas novaj vortoj aj formoj, Ungbbruik van de accusatief willen beperken of de regel van
IRUWLEDV DOLDM ™HVDV HVWL XHaWeMenkdnRt i@%ﬁaﬁ\%ﬂbﬁ]\/ R@Haa%ﬁb@rﬁé}‘lx"'
NDM H™ QHULPDUNHEOH 1HQLH P[BIQWI@I?)&R

QLD OLQJYR ODI OD GLYHUVDM Oll?agé;e%lwvtebonder%ik}é%leﬁelwe'?ef)vg

GLIHNWLEDV OD NRQWLQXHFR LQWHU X
eK)H_Z) ﬁl\??n

i
(VSHUDQWLVWR OHJDV OD YHUNRM! Z\R/FSGFE"
massa

or eﬂb
VDPD IDFLOHFR NLHO (VSHUDQWLYV e Ma %@VOOF
goed zijn om de geest van Esp ranto, waarin zelfs Slaven

En Ameriko Zamenhof klarigis pli detale sian penson. g&h thuis voelen, te vergeten en de voorkeur te geven aan
LDP YBIWHRULWDWD GHOHJLWDUR Gaan tbeovetisgh/sysieem dat @&t RpzetR airs/aaneopt?
ADQESHUDQWRQ DQWDI RO £LQ R¢FLDOLJL NLHO £L DJXV" 3RU
DNFHEHWINDMQ XWLODMQ YRUWRMdﬁeeé@@at 9y Piey vergiandigner pigl NQdig ziim THet
™HVLIDONRUIGLERQ GH Of DGMHNWL Y oM Valgiagn xdatvhdirgva mm'tamxn Wab fagelijkse
subfosi la tutan laboron de duoncentjaro kaj rekomer@plgebruik ontbrekende zaken en toevoegingen zou
™LXQ VSHIOLRQYBMR" "X QHFHVXV a@beygen. Na riigeHiE god ds meywe gewoonte — als ze
YDVWH OYRUMKDWIR® NDM LJL £LQ P bvikbaasio+ingapgyimienzortersmge onderbreking.
OD SRSRODXPPVRRUXV SHUGL OD VAslze nigvmidig i, Houzelfs edndastisging van de hoogste

efdgi innen
Eh\? H%Ix

0DOJUDI OD IDNWR NH QLD OLQJY
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KRH JRX GLH WH ZRU N R

S Kb é;fllRKﬁ EHQ RP DO KHW ZHUN YDQ HHQ

DOWDPROWOXK (IHNWLYH OD VSHUWR, LGP beﬁé%Q)M\éHﬁﬁ\éa{Ma& YéisRe Wkifen aan
sendube estas pli facila en “uzado”, ne igas tiom pli malfacia natuu &\H van de internationale zaak ik even

OINRPSUHQDGRQ' =DPHQKRI QH WLy WiRY ke bhtEIE Bersddir..! BdEdfranto-

kaj perdo, sed li konkludis modeste: wortels van de internationale-talenboom zijn al zo diep in

3"LR NLRQ PL GLULV QH HVWDV LFeoedenuan pef teyes goorgedigngen. dgizeflg igmand
NRQVHQWDV NDM NRQIHVDV P DO N D%EHeinquavdien 4niste) Meef kah veerndaen ganweg u
irado de la internacilingva afero, mi estas tiel same senpo¥@rtels en evenmin de boom naar goeddunken zou kunnen
NLHO ™LX DOLD SHUVRQR /D vergaatsenQ weplgrean dig digyrrivuriske gangvap eaken
internacilingva jam tiel profunde penetris en la teron de Wil tegengaan, verspilt zijn krachten onnodig.”

YLYR NH QH SRYDV MDP ™LX GHJLUDQWR ZA£DQE£L OD UDGLNRMQ DT EARYL
OD DUERQ OD] VLD ERQWURYR [1]~ Integrpdsel.y amerhof N iesidey pliild p sam oM
tiun naturan iradon, nur perdos senbezone siajn fortojn.” hieuwigheden uit te proberen via het gebruik.

> @ .RQWUDITH =DPHQKRI ™LDP NRIBNodgnua, Pstvsld, Regperger, Baudeum de Sayitenary,
uzado. 15-24 oktober 1907.

[2] Couturat, Ostwald, Jespersen, Baudouin de Courten@), Zelfs idisten betreuren dat. In zijfHistorio di nia

15-24 oktobro 1907. Linguo” — Lusslingen 1912, schreef prof. Jespersen:
"Hike (=hier) me intencas nek defensar nek kondamnar la

>@ (™ LGLVWRM EHGDIUDV WLR@RUBOBLBDWHUWRUARQRR @4LPOXD N

Linguo” Lusslingen 1912, Prof. Jespersen skribis: “Hike ( |5 anonima ido-projekto samtempe kam il reprezentls Dr.
WLH TMLLQVV-"H‘HQFDV QHN GHIHQVDU Qi—émeﬁ“ﬁ&&%i I"thtOOD PRUDO
ODWHUR GlA[DQ(m)RNRQGXWR , OD DXWRUR GL OD

§%(V§rl$ re geraken in HV L\ 8
%}_@ %@é—éﬁ% 2%2 ken en zelfs anonima ido-projekto samtempe kam il reprezentis EPA] “Dua Libro”, Warschau 1888
V LV HU VSUDNH Y Sandioiditi BRGGIL O 7D Q

[4] “Dua Libro, Vi i 1888 [5] “Aldono al la Dua Libro”, Warschau 1888
“Dua Libro”, Varsovio .

[6] “Commentaire sur la grammaire Esperanto”, Paris,

[5] “Aldono al la Dua Libro”, Varsovio 1888. Hachette, 1903

o> . " .
@ sur”la Grammaire Esperanto’, Parigy cf. “L’Espérantiste”, nr. 15, maart 1899: “Tot het
comité S.PP.E. (voorzitter L. de Beaufront), en enkel

[7] Vidu “L' Espérantiste”, n-ro 15, marto 1899: “Al latot dit comité moet men zich wenden voor alles dat met

komitatode S. ezidanto L. de Beaufront), kaj nifopaganda te maken heeft. Aan dit comité en alleen aan
B8 RE KWGRH@H S U H > v Bhgomid hgomde Dight ewlhet reoht ige onze ropaganda

NRQFHWRBWDIDQGRQ $0 £L NDM 3dgexledend (@ndevlipderen ondsrtekends & me/ Beaufront,

la devo kaj la “rajto” gvidi nian propagandon.” (Substrekigresident).

kaj subskribis L. de Beaufront, prezidanto).

Hachette, 1903.

[8] Dit contract heb ik zelf gelezen in de archieven van de
> @ 7LXQ NRQWUDNWRQ PL OHJL ViamilitRZamrephdU©OLYRM GH IDPLOLR

Zamenhof.
[9] “Aldono al la Dua Libro”, 1888. Over dit onderwerp

> @ $0GRQR DO OD 'XD /LEUR™ en medibkigsveféthilerMussaM i2&hienidDevi de Beaufront,
pri malsamaj tendencoj inter Zamenhof kaj de Beaufrogie meer gedetailleerde studies in “Historio de la lingvo

vidu pli detalajn studojn en “Historio de la lingvo Esperant@speranto” ((GP 3 8QXD SDUWR C¢HQHYI
(GP 3 8QXD SDUWR ¢HQHYR

[10] Van zijn voorkeur voor de levendigheid van de taal gaf

[10] Prof. Baudouin de Courtenay malaprobis la decidgymennof al blijk in zijn “Lingvaj Respondoj”, uitgegeven
de Couturat, Jespersen, Ostwald por Ido. door “La Revuo”.

> @ 7LXQ VvVDPDQ ADWRQ MH YLYDQWHFR =DPHQKRI PRQWULV HQ VLDM
“Lingvaj Respondoj”, eldonitaj de “La Revuo”.
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ZRUGW JHYUDDJG RP HHQ ¢(OP
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Tijdschriften

Horizontaal (nl, 6 nrs/j) Het behandelt taalproblematiek en de Esperantobeweging en besteedt
ruime aandacht aan de activiteiten van de plaatselijke Esperantogroepen.

Monato (esp, 11 nrs/j) Dit tijdschrift, uitgegeven door FEL, is een algemeen tijdschrift over
politiek, economie en cultuur: een aanrader als dagelijkse lectuur.

Esperanto (esp, 11 nrs/j) het officiéle ledenblad van UEA (Esperanto Wereldbond). Het behandelt
voornamelijk de internationale Esperantobeweging en zijn cultuur.

Kontakto (esp, 6 nrs/j) Tijdschrift voor jongeren en beginners. Het behandelt de meest
uiteenlopende facetten van de internationale cultuur.

Literatura Foiro (esp, 6 nrs/j) Hoogstaand literair tijdschrift, met uittreksels, interviews en recen-
sies uit de originele en vertaalde esperantoliteratuur.

Juna Amiko (esp, 4 nrs/j) Een tijdschrift voor kinderen die Esperanto kennen of het juist leerden,
ook geschikt voor beginners, met eenvoudige teksten en vele illustraties.

Ateo (esp, 2 nrs/j) Tijdschrift van ATEO (Ateista Tutmonda Esperanto-Organizo).
La Kancerkliniko (esp, 4+1 nrs/j) Humoristisch en satirisch tijdschrift.
Espero Katolika (esp, 4 nrs/j) Tijdschrift van de katholieke Esperantobeweging.

Internacia Pedagogia Revuo (esp, 4 nrs/j) Lidmaatschap + tijdschrift van de vereniging van
esperantisten-leraren met artikelen over pedagogie, methodologie en onderwijs.

Esperantista Vegetarano (esp, 2 nrs/j) het tijdschrift van TEVA (Tutmonda Esperantista
Vegetarana Asocio) Niet alleen voor vegetariérs en veganisten maar ook geinteresseerden
vinden er interessante artikels in.

Heroldo de Esperanto (esp, 12 nrs/j) Het blad behandelt wat reilt en zeilt in de Esperantowereld.

La Ondo (esp, 4 nrs/j + literatuur supplement) seizoensalmanak met de belangrijkste teksten
van de nieuwswebsite en artikelen, essays, literatuur.

Meer informatie

Voor meer informatie over lidmaatschappen, allerhande tijdschriften en boeken in of over
Esperanto zal de Vlaamse Esperantobond vzw u graag helpen.

U kunt contact opnemen via admin@fel.esperanto.be, bellen na 11 uur, of schrijven naar het
Esperantohuis (zie adres en telefoonnummer op voorpagina).

De gegevens die u hier verstrekt, worden in de computer van de Vlaamse Esperntobond
bewaard. Zij worden enkel gebruikt om u te informeren over de doelstellingen en de activiteiten
van de Espemntobeweging, voor facturatie, e.d. U kan schriftelijk om een uittreksel van de
gegevens die FELover u heeft verzoeken, ze laten wijzigen of verwijderen.

Zie ook : www.esperanto.be/fel/nl/privacy.php
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Bestelformulier voor lidmaatschappen, abonnementen en boeken

2021

Betalings- en inschrijvingsformulier Telefoon: 03 234 34 00
rechtstreeks zenden aan: Vlaamse Espeantobond vzw admin@fel.esperanto.be
Lange Beeldekensstraat 169, BE-2060 Antwerpen www.esperanto.be
of via een plaatselijke groep

Code:

Familienaam: Voornaam:
Adres:

Postnummer: Gemeente:
Telefoon: Beroep:
Geboortedatum: Nationaliteit:
E-mail:

Tot welke plaatselijke Esperantogroep wenst u te behoren?*

" Antwerpen "~ Brugge " Gent " Kalmthout " Limburg
Kortrijk " Leuven Oostende " Turnhout

Andere leden van het gezin:

Naam: Voornaam: Geboortedatum:

Nationale lidmaatschapsbijdragen:

f  —gewoon lid 24 30,00 EUR .......... EUR
rete 25,00 EUR ... EUR

fm — gewoon lid + Monato 87,00 EUR ......... EUR
rete 59,00 EUR ... EUR

+ familiaal lid (alle andere leden van het gezin)® +25,00 EUR ......... EUR

s —gewoon lid + gift van +40,00 EUR ......... EUR
df - levenslang lid? 750,00 EUR .......... EUR
~ Ik ben sympathisant en stort een gift aan de Vlaamse Esperantobond vzw®  .......... EUR

~ Mijn  vereniging heeft sympathie voor Esperanto en wil op de hoogte b lijven van initiatieven
van de Vlaamse Espe&antobond vzw.

Extra steun

Ik schenk de volgende som:
g — voor de werking van de plaatselijke groep (zonder fiscaal attest) > ... EUR
d — Ik wil de jonge ren steunen L EUR
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Abonnementen:
p Horizontaal (gratis voor leden)

“rete " papere 25,00 EUR /30,00 EUR
m Monato 59,00 EUR
em Ret.Monato Ascii/Unicode/PDF/ePub 35,40 EUR
a AgendalaJaro L. X 6,90 EUR
e Esperanto 45,00 EUR
ja Juna Amiko “rete " papere 11,00 EUR / 18,00 EUR
kk La Kancerkliniko 27,50 EUR
k Kontakto 25,00 EUR
If Literatura Foiro (6 foje jare) 15,00 EUR
oe La Ondo “pdf " ePub 24,00 EUR
h Heroldo de Esperanto

Esperantista Vegetarano / Naturista Vivo / Internacia Pedagogia Revuo / Espero
Ateo : zie Internationale lidmaatschapsbijdragen !

Boeken

pafo  Paulus fondinto (T. Steele) 10,20 + 2,58 EUR
kkls Kvin kverkoj kaj la sekvo (C. Declerck) 20,00 + 4,30 EUR
muzm Muzeo de milito (Magris) 35,00 + 4,00 EUR
konep Konflikto de la epokoj (E. De Kock) 33,00 + 6,00 EUR
espri  Esprimaro (Desmet) 12,00 + 2,58 EUR
fot3 JRWRDOEXPR THW@&&£L£DV 7,00 + 1,72 EUR
mufo  Muelilo de la fortuno (Slavici) 11,40 + 2,58 EUR
mtea  Murdo en la teatro (Gates) 9,00 + 2,58 EUR
sub AWRQD XUER $Q@D /|ZHQVWH 24,00 + 4,00 EUR
putin - Homoj de Putin (2a eldono) (Kalle Kniivil&) 15,00 + 4,00 EUR
bbub  Brusela bubo 7,00 + 2,58 EUR
dnhe Dio ne havas eklezion (T. Steele) 11,40 + 2,58 EUR
kamuf Konvinka Kamuflajo (T. Steele) 19,00 + 4,00 EUR
grafo  Grafo de Monte Kristo (Dumas) 79,00 + 6,00 EUR
vagl  Kiel vaglumo (W. Elsschot) 10,00 + 1,72 EUR
sagao Sagao de Njal 18,00 + 4,00 EUR
ipra Informado praktike 15,00 + 2,58 EUR
samo Supla amo, Lenige liefde (de Coninck) 16,00 + 2,58 EUR
lidip Por ke la tagoj de la homaro (L. Zamenhof) 24,00 + 4,00 EUR
marti ORUWR GH DUWLVWR $QQD /|ZHQVMW HE@ EUR
bivi %LOGR NDM YRUWR ™MdfHOD IRUWR 't BUR
eokul Esperanto kaj Kulturo (Desmet) pdf epub mobi 6,00 EUR
pslu  Proverboj sub lupeo (Desmet) pdf epub mobi 5,00 EUR
srfl 6DQJRUXED |0 DpdRepabimiditi O H 8,50 EUR
vludo Vortarludoj (Desmet) pdf epub mobi 5,30 EUR
VWV Vortoj, vortaro kaj vortaristo pdf epub mobi 6,60 EUR
avmo Nekredebla aventuro de la misio Moresten (Coffinet) 8,00 EUR

pdf epub mobi
TOTAAL

KORTING van 20% bij aan koop vanaf 3 boeken (mogen verschillende titels zijn).
Max. 6,00 € port in Belgié.
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Totaal paginal &2 . EUR

Cursussen en woordenboeken

pivi Vasta Vortaro/PIV-ido Eo-Ndl 59,00 + 6,00 EUR
nedi  Nemave Edifi (por progresantoj) 20,00 + 2,58 EUR
progml Woordenboek NL-Eo-NL (Luksa) 32,00 + 6,00 EUR
progm Woordenboek NL-Eo-NL 18,00 + 4,30 EUR
abcg ABC-Gramatiko de Esperanto 29,75+ 4,30 EUR
amem Gramatika ABC Mempraktikilo (oefenboek) 17,11+ 4,30 EUR
progz Zakwoordenboekje 3,00+ 1,72 EUR
leksl Leksikaj ekskursoj duavolumo 14,00 + 2,58 EUR
leks2 Leksikaj ekskursoj tria volumo 15,00 + 2,58 EUR
fesp  Fundamento de Eo, nederlanda 10,00 + 2,58 EUR
unua Unua libro 5,00+ 2,58 EUR
progl Leerboek Programita Esperanto 520+ 4,30 EUR

Internationale lidmaatschapsbijdragen:

il lid UEA met toegang tot jaarboek 44,00 EUR

" 11-19j. "22-25j. 11,00 EUR /22,00 EUR
jl +e lid UEA met Espganto-revuo en toegang tot jaarboek 74,00 EUR
z Societo Zamenhof + 148,00 EUR
ipr ILEI + Internacia Pedagogia Revuo

“rete " papere 11,00 EUR /22,00 EUR  ......... EUR
eiprj  ILEI + Internacia Pedagogia Revuo kaj Juna Amiko

“rete " papere 22,00 EUR/34,00 EUR ... EUR
nu INOE + Naturista vivo 15,00 EUR  ......... EUR
tv TEVA + Esperantista vegetarano

“rete " papere 10,00 EUR /21,00 EUR ... EUR
at ATEO + Ateista Organizo "~ rete " pape re 10,00 EUR  ........ EUR
ek IKUE + Espero Katolika  “rete ~ papere 20,00 EUR /30,00 EUR

T OTAAL

Ik betaal
~ Ik betaal het totaal op één van de volgende rekeningen van de Viaamse Espeantobond vzw:
IBAN BE66 0000 2653 3843 BIC BRTBEBI, IBAN BE31 4025 5105 3155 BIC
KREDBEBBen zend dit formulier aan de Vlaamse Esperantobond vzw,
Lange Beeldekensstraat 169, 2060 Antwerpen.

Ik betaal het totaal aan mijn Esperantogroep (zie blz. 1) en zend dit form ulier ook aan hen.
Ik heb een tegoed op mijn rekening bij FEL, gelieve mijn rekening te debiteren.

Noten:

1. Eenlid van de VlaamseEsperantobond vzw is automatisch ook gewoon lid van de dichtsbijzijnde
plaatselijke Esperantogroep. Wenst u lid te zijn van een andere groep, plaats dan een kruisje
in het vierkantje achter de naam van die groep.

2. Leden en steunende leden van de Vlaamse Esperlntobond vzw (FEL) krijgen een gratis
abonnement op het tijdschrift Horizontaal. Leden krijgen op aanvraag de Membromarkfolio
van UEA, dat recht geeft op het gebruik van de Delegita Reto in het Jaarboek van UEA. Deze
lidmaatschapszgels kunnen worden aangevraagd via de plaatselijke groepen of rechtstreeks bij
het bondssecretariaat.

3. Bij een familiaal lidmaatschap is iedere 2de en volgende persoon die op hetzelfde adres

woont, lid. Er wordt slechts één tijdschrift per adr es verzonden.

Jongeren tot en met 29 jaar wor den automatisch lid van de Vlaamse Esperantojeugd (FLEJ).

Giften van 40,00 EUR of meer aan de Vlaamse Espemntobond vzw komen in aanmerking

voor belastingvermindering in 2020 . In voorkomend geval worden de attesten verstuurd in

het begin van het kalenderjaar dat volgt op de schenking. Schenkingen rechtstreeks aan een
plaatselijke groep komen NIET in aanmerking voor belastingaftrek.
BESTELFORMULIER - 3
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ALI'IL O 106-a UNIVERSAIA

BELASTO DE ESPERAND
_ 17— 24 julio 2021
Konstan ta adreso:

106- a UK de Esperanto Belfasto, Britio
Nieuwe Binnenweg 176 Kongresanumero:
NL-3015 BJ Rotter dam, Nederlando

Por alii rete: www.uea.org/kongresg/alighilo

IU ALI AN TO UzZU APARAN ALI ILON (BONAS ANKA FOTOKOPIODE 1) — BONVOLUTAJPI
A SKRIBIPRESITERELA BEZONE METUKRUCON EN LA KONCERNAJNKVADRATETOJN

FAMILIA NOMO et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e s e anaes VIRO/VIRINO
(por alfabetaordigo) (forstreku la nevalidan)
PERSONA(J) NOMO(J) ooveeieeiiiee et UEA-KODO ....ccovvvveeeea ™

ADRESO (nacilingveen latinaj literoj Kun po tk 000)  .evvviiiiiiiiiiiieieee e
LANDO ..o, TEL.(KUN PIre KSO) wovvveeiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeee e
NASKID ATO ...ccoovveeeeeeeiiie RETADRESOQ ..ot

Miali asal laKongresola Yakondi oj presitaj surladorsa A&nko. (Ali ojnsenkotizpagponi netraktas.)

. Mi sendas™MiunaiELORQ DO 90DDPVH (VSHUDQWRERQYW G & RNIYM WXER
0 90DDPVH (VSHUDQWRERQG Y]Z /DQJH %HHOGHNHQ
0 $0 OD EDQNRNRQWR KBC ,%$1 %( %, &
0 $0 OD EDQNRNRQWR Bpostbank ,%$1 %

O %YRQYROX GHEHWL DO PLD )(/ NRQWR NLH HVWDV \

...Mi ne volas ricevi la paperan kon rmilon Kkaj la Duan Bultenon (mi ricevos ilin rete).

Sevi alias kiel kunulo, bv. indiki i tie la nomon/k odon de la efaliinto:  .....cooiiiiiiiiiiii
Sevi alias kiel handikapulo, u UEA jam havas atestilon? jes/ mi kunsendas (forstreku unu)

Sevi alias senpage, bv. skribi i tie [a Kialon (ViU 0OISE): .....ieeieuiiiiiii e e e
Mi legis, komprenas kaj akceptas la kondiojn presitajn dors ank e sur i tiu aliilo kaj donas
permeson al UEA uzi miajn datumojn por registri min al la UK, kontakti min kaj aperigi mian
nomon en la Kongresa Libro kaj UK-retejo. Mi donas permeson al UEA aperigi mian adreson

en la Kongresa Libro, krom se mi indikas alie i-sube.

...Bv.aperigi en la Kongresa Libro mian retadreson anstata mia pota adreso.

...Mi ne volas ke adreso mia, pota a reta, aperu en la Kongresa Libro.

(Ali ilon sensubskribooni ne traktas!)

Por uzo de la administracio/peranto: KOTIZO (vidu dorse)
UEA-membr o en kategorio/jar 0 ..........cceceu...

UEASpezfolio N-ro: ..oooveeviiiiieiieeeeeieees
kon rmo de peranto .........cccceeeeiiiiiiiiiniiieennen.

DONACO AL KONGRESO .
INFANA KONGRESET i,
FOND. PARTOPRENU UK-ON oo
ENTUTE(EN €T 0)) iiiiviiiieieiiiennaanns

PAGOENCO KONFIRMO




La kotizoj varias depende de la lo lando de la ali anto, la la jena grupigo:

A: iuj landoj escepte de tiuj de kategorio B.

B: lamaj socialismaj landoj de E ropo; iuj landoj de Azio (escepte de Israelo, Japanio
kaj Korea Resp.), Afriko kaj Latin-Ameriko.

La kotizoj estas pagendaj al la konstanta adreso a al landa peranto (vidu liston en la

Unua Bulteno, a en la reto e www.uea.org/alighoj/perantoj; anka pluraj aliaj infor -

moj pri la Kongreso aperas en la UEA-pa 0j). La CO en Roterdamo akceptas aliilojn
is la 15-a de junio 2021. Post tiam, oni ali u surloke dum la UK.

POR ELEKTI LA USTAN KOTIZON BV. ATENTE LEGI LA I-PA AIJN KLARIGOJN.

KONGRESKOTIZOJ VALIDAJ: is 31 dec. 20 is 31 marto 21 |ekde 1 aprilo 21
(iuj en e roj) 1-a periodo 2-a periodo 3-a periodo
Ali kategorio A B A B A B
1. membro de UEA en unu el la kategorioj:
2. ne individua membro de UEA 240 180 300 225 360 270
3. komitatano/kunulo/junulo/handikapulo,

mem individua membro de UEA 95 70 120 90 145 110
4. kunulo/junulo/handikapulo,

145 105 180 130 215 155

ne individua membro de UEA

DIFINOJ

Individua membro de UEA: Dumviva Membro (DM a DMB), Membro Baza (MB a MB-
T), Membro-Abonanto (MA a MA-T). Aligitaj Membroj eniras kategorion 2, kiam temas
pri la kongresa kotizo.

Komitatano: estas membro a observanto en la Komitato de UEA en la momento de ali o.
Kunulo: Tiu, kiu lo as samadrese kun la efali into. efali into oni konsideras personon,

kiu pagas kotizon en kategorio 1 a 2.

Junulo: Tiu, kiu naski isinter 91 01 01 kaj 00 12 31 (inkluzive). Oni nepre notu la naski daton
sur la aliilo kaj sendu kopion de identigilo kie aperas la naski dato.

Handikapulo: Tiu, kies handikapo nepre postulas akompananton (ekzemple blindulo),
kaj kiu pruvis tion per kuracista a simila atestilo, kiu klare indikas la tipon de handikapo.

Senpage ali as:

— infanoj kaj gejunuloj naski intaj post 00 12 31 (sendi kopion de identigilo kie aperas la naski dato);
— nemalhaveblaj akompanantoj de handikapuloj.

La kotizo ne estas repagebla, senkonsidere u la aliinto ne povas partopreni la Kon-
greson pro propra volo a pro iu ajn ekstera ka zo. Se la Kongreso ne okazos en
2021, tiam la kongresa kotizo estos repagebla, minus 15 € pro administraj kostoj.

La kotizo ne inkluzivas lo adon, ekskursojn, bankedon kaj eventuale aliajn aparte pagendajn aferojn pri
kiuj informoj kaj mendiloj aperas en la Dua Bulteno. La kotizo inkluzivas nenian asekuron.

Kongresaneco ne estas transdonebla al alia persono. Fra do kun la nom ildo estas punebla per kon sko

de la nom ildo kaj malpermeso al la fra danto(j) plu partopreni tiun kongreson.

Por la limdatoj kaj aliaj kondi oj validas la dato de ricevo de la pago en la CO a e peranto.

Aliilon sen kompleta pago a pago sen (subskribita) ali ilo oni ne traktos.

Kongresa Regularo (ekstrakto): “2.4. Kongresanoj devas fari nenion, kio kontra as la Kongresan
Regularon, a malutilas al la UK, kaj devas submetii al la le oj de la lando, kie okazas la UK.”

Kiu subskribas itiun ali ilon, kon rmas sian respekton al la Kongresa Regularo kaj la la statuta ne traleco
de UEA, kiu organizas kaj a spicias la Universalajn Kongresojn.

Se vi pagas al peranto, bonvolu sendi anka la aliilon al tiu.
» Se vi pagas rekte al konto de UEA, sendu la ali ilon al Roterdamao.

Gy o e pe—



